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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva®) je uzatvorena nizie uvedeného diia medzi:

M

@

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’, spolocnost’ zaloZend a existujica podl'a priva
Slovenskej republiky, so sidlom Olejkérska 1, 814 52 Bratislava, 1CO: 00 492 736, zapisani v Obchodnom
registri Mestského stidu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka gislo: 607/B, DIC: 2020298786, IC DPH:
SK2020298786, bankové spojenie: VUB, as., &slo tétu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000
4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, §tatutirny orgin: Ing. Michal Halomi, ¢len predstavenstva — CIO
a Mgr. Gabriela Dikosov4, ¢len predstavenstva — CFO, kontaktna osoba pre technické veci.
, telefén: +421 + 421 e-mail: |

kontaktni osoba pre zmluvné vect: telefon: +421 e-mail:
’ (dalej len ,,Objednavatel”) na jednej strane; '

REDING s.r.0., spolo¢nost’ zaloZeni a existujica podla priva Slovenskej republiky, so sidlom
Legionarska 10, 811 07 Bratislava, ICO: 47 572 663, zapisani v Obchodnom registri Mestského stdu
Bratislava ITI. oddiel: Sro, vlozka &slo: 95320/B, DIC: 2023960103, IC DPH: SK2022960103, bankové

spojenie: , IBAN: . BIC (SWIFT):
Statutarny otgan: Ing. Ladislav VerSovsky, konatel, kontaktni osoba pre technické veci:

. telefon: +421 e-mail: , kontaktna osoba pre

zmluvneé vect: ! , telefén: +421°¢ e-mail: . (dalej len

.PoskvtovateP”) na druhej strane.

VzhPadom k tomu, Ze:

(A)

®)

©

Objednavatel’ ma zdujem o poskytnutie sluzby — zabezpecenie stavebno-technického dozoru v ramci
projektu Modernizicia dribovej zékladne DPB, as. — 3. etapa, za ucelom Coho realizoval zikazku
oznalent internym ¢islom CP 43/2022 v zmysle internej smernice ¢ ER 97/2017 o obstaravani v
podmienkach DPB, a.s. na predmet zikazky ,,Modernizicia idrZbovej zdkladne DPB, a.s. — 3. etapa,
vozoviia Krasfiany — Stavebno-technicky dozor®;

Poskytovatel je Gspe$nym uchidzadom realizovanej zdkazky oznacenej internym cislom CP 43/2022 na
predmet zikazky ,Modernizicia idrZbovej zakladne DPB, a.s. — 3. etapa, vozoviia Krasiiany —
Stavebno-technicky dozor; 2

Zmluvné strany majl zaujem upravit’ si vzijomné priva a povinnosti sivisiace s poskytnutim sluZby;

DOHODLO SA NASLEDOVNE:

1

1.1

DEFINICIE A INTERPRETACIA ZMLUVNYCH USTANOVENI

Pokial nebude dalej uvedené inak, vyrazy pouzité v Zmluve s velkjmi zaciatoénjmi pismenami budi mat’
nasledovny vyznam:

(a) Bankovi zaruka znameni jednostranné pisomné vyhlasenie banky alebo inej financnej indtiticie,
vo forme a s obsahom akceptovatelnym pre Objednévatela, v ktorej sa banka alebo ini financna
inétitdcia neodvolatePne a zriekajiic sa vSetkych priv, nimietok a obrany vypljvajucich zo
zavizkovych vzt'ahov zaloZenjch Zmluvou, zavizuje uspokojit’ Objednavatefa vo vyske 10 %
z celkovej vysky Ceny bez DPH v prospech bankového aétu Objednivatel'a uvedeného v zéhlavi
Zmluvy, ak za podmienok stanovenych Zmluvou vznikne Poskytovatefovi povinnost” vratit’
finanéné prostriedky Objednavatelovi;

(b) Cena znameni celkovi cena za Sluzbu vo vyske 198100,00 EUR (slovom:
jednostodevit’desiatosemtisicsto eut) bez DPH, pricom cenova kalkulicia je sicast'ou Zmiuvy

ako Priloha 2 Zmluvy;

(© KPigovy odbornik znameni osoby, prostrednictvom ktorjch preukazoval Poskytovatel splnenie
* podmienok tidasti a poziadaviek na predmet zikazky, a ktoré st uvedené v Prilohe 4 Zmluvy;

(d) Miesto plnenia znameni priestory Poskytovatefa na adrese: vozoviia Krasfiany na adrese
Radianska 149 v Bratislave, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak;




1.3

(B

@

()

(k)

@

(m)
®)

Obéiansky zakonnik znameni zikona & 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni neskorgich
predpisov;

Obchodny zakonnik znamena zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich
predpisov;

Pracovny defi znamena den, ktory nie je sobotou, nedelou ani dfiom pracovného pokoja ani
diiom pracovného vol'na v Slovenskej republike;

Register partnerov verejného sektora znameni informaénj systém verejnej spravy, ktory
obsahuje udaje o partneroch verejného sektora a ich koneénjch ufvatePoch vyhod. Jeho
spravcom a previdzkovatelom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je pristupny
on-line na webovom sidle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese
https: vs.gov.sk/rpvs/;

Sluzba znameni poskytnutie stavebno-technického dozoru as tym spojenych sluZieb za

podmienok ustanovenych v Zmluve a bliZsie $pecifikovanjch v Prilohe 1 Zmluvy;

Stavba znameni stavba Modernizicia Gdrzbovej zikladne DPB, a. s. — 3. etapa, vozovria
Krasnany;

Subdodavatel’ znameni fyzicka alebo pravnicki osoba uvedeni v zmluve uzatvorenej medzi
Poskytovatel'om a Subdodévatel'om, ktord je povereni poskytnutim Casti Sluzby, pri¢om zoznam
Subdodavatelov je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy;

Zmluva o dielo znamend zmluva o dielo na stavebné price uzatvotena podl'a § 536 a nasl. zikona
¢.513/1991 Zb. Obchodny zékonnik na ziklade vysledku verejnej stiae s nizvom Modernizicia
udrzbovej zikladne — 3. etapa, vozoviia Krasfiany — stavebné price, ktotej oznimenie o vyhlaseni
verejnej sit'aZe bolo zverejnené diia 19.12.2022 vo Vestniku verejného obstarivania vedeného
Uradom pre verejné obstaravanie & 267/2022 pod zn. 50511-MSP a dfia 16.12.2022 na Urade pre
vydavanie publikicii Eutépskej tnie & 2022/S 243-697826;

Zmluvna strana znameni Objednavatel’ a/alebo Poskytovatel; a

ZVO znamena zikon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni niektorych
predpisov v zneni neskorsich predpisov.

Okrem definovanych pojmov uvedenych v élinku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je dalej v Zmluve pousity
definovany pojem, v Zmluve bude mat’ takjto pojem vjznam, ktorj mu je priradeny v prislusnej casti
Zmluvy, kde je definovany.

V Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zimer,

@)

(®)

©

kazdy odkaz na Zmluvnd stranu zahffia aj jej privnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobidatel'ov priv alebo zivizkov vypljvajicich zo Zmluvy;

kazdy odkaz na Zmluvu alebo inj dokument znamena Zmluvu alebo inj dokument v zneni jeho
dodatkov a injch zmien, vritane novacii;

- prilohy Zmluvy predstavuji jej neoddelitePné sticasti a spravny vyklad ustanoveni Zmluvy je

mozny len s prihliadnutim na ich obsah. Nadpisy ¢asti, ¢linkov a priloh sliZia vjluéne pre
ul'ah&enie orienticie a pri vyklade Zmluvy sa nepouiji;

kazdy odkaz na ,clanok™ alebo ,prilohu® znameni odkaz na prislusny clinok alebo prilohu
Zmluvy; a '

vyrazy definované v jednotnom disle alebo v zikladnom gramatickom tvare maji v Zmluve
rovnaky vjznam, ked’ st pouzité v mnoznom isle a inom gramatickom tvare a naopak.
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PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je zavizok:
(a) Poskytovatel'a poskytnit’ Objednavatelovi Sluzbu; a

®) Objednivatel'a zaplatit® Poskytovatel'ovi Cenu;

a to za podmienok stanovenych Zmluvou.

Poskytnutie Sluzby bude uskutocnené na zaklade 1 (jednej) pisomnej objednavky Objednavatel’a. Takto
vystavena objednivka bude podkladom pre fakturiciu podl'a clanku 4 Zmluvy. Objednavka bude pisomna.
Objednavku mébze Objednéivatel’ zaslat’ postou alebo elektronickou postou na emailovii adresu kontaktnej
osoby pre technické veci Poskytovatefa uvedenej v zihlavi Zmluvy. Dorucenim objednivky
Poskytovatelovi sa objednivka povazuje za potvrdeni Poskytovatelom.

PODMIENKY POSKYTOVANIA SLUZIEB

Poskytovatel sa zavizuje Objednavatelovi poskytnat’ Sluzbu pocas lehoty vystavby podfa Zmluvy o dielo
a7 po vydanie Preberacieho protokolu pre Dielo a 3 mesiace po uplynuti lehoty vystavby Stavby.

Poskytovatel' za¢ne poskytovat’ Sluzbu dfiom protokolarneho prevzatia agendy od interného dozoru
Objednavatel’a podla tohto ¢lanku bod 3.7 Zmluvy.

K zmene ¢asu plnenia Zmluvy pocas platnosti Zmluvy moéze prist’ v pripade:
(a) vyssej moci (neocakavané ptirodné a iné javy);
(b) nevykonania niektorjch ¢asti predmetu Zmluvy spocivajicich v povinnostiach Poskytovatel'a;

(©) nevykonania :ﬁektdrjrch ¢asti predmetu Zmluvy o dielo na stavebné price uvedenych v ocenenom
vykaze vymer zo strany Zhotovitel'a Stavby, ak sa tieto ukazu v priebehu plnenia Zmluvy o dielo

nevykonanie niektorych ¢asti predmetu Zmluvy alebo skratenie lehoty vystavby Stavby;
(d) skritenia lehoty vystavby Stavby;

() vydania ptikazov a zikazov vladnych alebo miestnych spravnych orginov, ak neboli vyvolar
situdciou u Poskytovatela.

Skriteny ¢as plnenia sa uréi podla diiky preukézaného skratenia.

Poskytovatel sa zavizuje poskytnit’ Sluzbu v stlade s Prilohou 1 Zmluvy 2 so Zmluvou o dieloa v
plnenia.

Poskytovatel sa zavizuje poskytnit’ Objednivatelovi Sluzbu vo vlasthom mene, na ¥ tn
zodpovednost’ a na vlastné nebezpedenstvo, za podmienok dohodnutjch v Zmluve, na pozado
odbornej trovni a v stlade s prisluSnymi osobitnjmi predpismi a slovenskjmi technickjmi nots

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Sluzby prostrednictvom kPicovych odbornikov. '

Do uzatvorenia Zmluvy vykoniva Cinnost’ stavebného dozoru na Stavbe intemy technicky doz
Objednévatefa. Po podpise Zmluvy interny stavebnj dozor Objednivatela bezodkladne od:
KPiéovému odbornikovi & 1 dokumenticiu, podklady a poskytne vietky informicie stvisiace so S
a vykonom stavebného dozoru pocas lehoty vystavby do podpisu Zmluvy.

Poskytovatel okrem povinnosti v Prilohe 1 Zmluvy je povinny:

(@) dodr¥iavat’ vieobecne zivizné privne a ostatné predpisy na zaistenie bezpecnosti a odH
zdravia pri ptici stvisiace s poskytnutim Sluzby na Stavbe, ako aj interné predpisy a soieff
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Objednavatela a dodrziavat’ urcené technologické a pracovné postupy, s ktorjmi musia byt’
KPicovi odbornici riadne, preukazatelne oboznameni (s overenim znalosti) a zaviazat’ k tomu
v pripade potreby aj iné osoby;

(b) pisomne poziadat’ Objednavatela o povolenie vstupu pre kPicovych odbornikov, ktoti budd
poskytovat’ Sluzbu na Stavbe;

(9 pisomne poziadat’ Objednavatela o povolenie vjazdu vozidiel s uvedenim typu, Statnej
poznéavacej znacky vozidla a icelu vjazdu vozidla (napr. organizaéna a kontrolna éinnost’ a pod.);

(d) poskytovat’ Sluzbu tak, aby neohrozoval ostatnych tcastnikov Stavby;

(e) pre kPicovych odbornikov nachidzajicich sa v previdzkovom priestore Stavby zabezpedit
prislusny vystrazny odev;

® zabezpecit’ nepozivanie alkoholickjch nipojov a injch omamnych, resp. psychotropnych litok
v pracovnej dobe a zabezpecit’ také opatrenia, ktoré vedii k ich zamedzeniu;

(® zdrZiavat’ sa iba na urCenom pracovisku a pohybovat® sa len v uréenych priestoroch;

(h) dodrziavat’ zasady bezpecneho spravania sa na stavenisku — pracovisku a v rimcl moznost
udrziavat’ tam poriadok a Cistotu.

Poskytovatel' zabezpeci na vlastné niklady potrebné priestory, vybavenie a zatiadenie pre efektivne
poskytnutie Sluzby, najmi dostato¢né administrativne a kancelirske priestory a vybavenie, sekretirske,
tlmocnicke sluzby a ostatné potreby potrebné pre plnohodnotné plnenie predmetu Zmluvy.

Poskytovatel je povinny dodrZiavat’ pokyny vydané zastupcom Objednévatela.

Poskytovatel' bezplatne poskytne kedykolvek Objednavatelovi akékol'vek informicie vzt'ahujice sa na
Zmluvu a Stavbu, ktoré bude od neho pozadovat’.

Poskytovatel sa zavizuje bezplatne poskytovat’ konzulticie 2 odovzdivat’ skiisenosti Objednivatelovi,
v oblastiach ako sd napr. riadenie a administricia Zmluvy a Zmluvy o dielo na stavebné price, manaZzment
rizik, a pod.

Objednavatel' poskytne Poskytovatefovi Zmluvu, képiu Zmluvy o dielo, dokumenticiu pre stavebné
povolenie elektronicky vritane pravoplatnjch stavebnych povoleni, vSetky dokumenty potrebné pre
plnenie Zmluvy a zabezpeci mu nevyhnuti sti¢innost’ potrebnii na riadne poskytovanie Sluzieb.

Poskytovatel sa zavizuje strpiet’ vykon kontroly Objednavatela stvisiacej s realiziciou predmetu Zmluvy
kedykol'vek pocas Giéinnosti Zmluvy, a to oprivnenymi zistupcami Objednévatel'a, a poskytnit’ im vietku
potrebni stcinnost’.

Poskytovatel je zodpovedny za presnost’, sprivnost’, pravdivost’ a dplnost’ vietkjch informacii
poskytovanych Objednéivatelovi.

Poskytovatel je povinny poskytovat’ Sluzby tak, aby nedoslo k poskodeniu zdravia vlastnjch pracovnikov
ani tretich 0s6b a poSkodeniu majetku. Poskytovatel’ zodpoveda za bezpeénost’ a ochranu zdravia svojich
zamestnancov a tretich oséb opravnene sa zdrzujicich na Mieste plnenia a za dodtZiavanie predpisov

poziarnej ochrany.

Poskytovatel’ je povinny archivovat’ Giplné, presné a systematické ziznamy, evidenciu 2 iné dokumenty
o plneni Zmluvy po dobu piatich rokov odo dia ukonéenia Zmluvy. Uvedeni doba sa predfZi v pripade
ak nastani skutocnosti uvedené v clinku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tjchto
skutocnosti. Neuchovivanie tjchto dokumentov je poruSenim Zmluvy a opriviiuje Objednivatela
uplatiovat’ si zmluvni pokutu podla clinku 9 bod 9.2 Zmluvy, pripadne aj od Zmluvy odstiapit’.
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CENA ZA SLUZBY A PLATOBNE PODMIENKY
Objedndvatel je povinny zaplatit® Poskytovatel'ovi za Sluzby Cenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena za poskytnuté Sluzby je uvedena v Prilohe 2 Zmluvy. Cena uveden
v Prilohe 2 Zmluvy je pocas ti¢innosti Zmluvy nemenna smerom nahor. Pri DPH sa bude postupovat’
podrla osobitnych predpisov.

Cena je stanoveni v silade so zikonom ¢& 18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich predpisov, je
konecnd, bez moZnosti dotictovania d’alsich nikladov, priom okrem nikladov na mzdy kIicovych
odbornikov zahffia aj:

(a) administrativne niklady spojené s poskytnutim Sluzby prostrednictvom Klacovyjch odbornikov
a odbornikov, ako st napriklad niklady na premiestnenie a repatridciu, niklady na dopravu do/z
Miesta plnenia, ubytovanie, divky pri vyst'ahovani a iné pdZitky spojené s pracovnjm pomerom,
ktoré Poskytovatel’ kIticovym odbornikom a odbornikom uzna;

(b) thradu akjchkol'vek vydavkov na komunikiciu (telefén, fax, e-mail, interne, atd’);
~©) akékol'vek naklady vzniknuté tlacou a reprodukciou dokumentov;
(d) niklady na potrebné priestory, vybavenie a zariadenie, najmi dostatoéné administrativne

a kancelirske priestory a vybavenie vritane kancelirskeho zariadenia (poditade, potrebnj
software, tlaciarne, kopirovacie stroje, telefénny aparat, fax, atd.);

(e marzu pokryvajicu reZijné niklady Poskytovatela, primerany zisk, podporné d&nnosti
Poskytovatel'a, niklady manaZmentu, podporného personilu a pod. (napt. sekretirka, asistentka,
fakturant, ekoném, prekladatel, tlmocnik, IT Specialista, dafiovy poradca, pravnik, $tatutir,

manazér a pod.);

® vietky prostriedky a technické zariadenia potrebné na pln&nie Zmluvy (napr. hardware, software,
geodeticka technika, vybavenie laboratéria, skiSobne pre destruktivne a nedestruktivne skasky
stavebnyjch konstrukcii v zmysle platnjch technickych notiem, ako aj dalsie vybavenie potrebné

na poskytnutie Sluzby);
(2 naklady na skisky a skolenia,
(h) ostatné naklady spojené s plnenim Zmluvy na poskytnutie SluZieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena za zrealizované SluZby bude fakturovani a uhridzani postupne, a to
jedenkrit mesacne na zaklade stpisu vykonanjch pric KIicovymi odbornikmi.

Objednévatel bude Cenu uhridzat’ na ziklade faktir vyhotovenjch v stlade so Zmluvou za nasledovnych
podmienok a nasledovnym spésobom:

(@) kazda faktira musi byt’ vyhotovena na ziklade skutoéného rozsahu poskytnutjch SluZieb;
(b) kazda faktira musi byt’ vyhotovena pisomne v $iestich vyhotoveniach;
(© kazda faktira musi byt’ original a podpisand oprivnenou osobou Poskytovatela;

(d Poskytovatel vyhotovi mesacni faktiru za poskytnutie SluZieb najneskér do 15 (pitnast’) dni po
skonceni prislusného fakturacného obdobia.

Faktira musi obsahovat’ vietky nileZitosti G¢tovného dokladu podla § 10 zikona & 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, naleZitosti poda § 74 zdkona & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskordich predpisov, evidenéné &islo Zmluvy, pod ktorjm je Zmluva evidovani
Objednivatefom, fakturacné obdobie, stipis vykonanjch pric KPii¢ovymi odbornikmi, podet m.j. za
fakturacné obdobie, mernd jednotka, hodinové sadzba, hodnota spolu (pocet x hodinova sadzba), celkové




1a
e
e & 47
h
g s
;
1.
i
T 410
*

sumatizacné \idaje od zaciatku, za aktuilne obdobie a od zadiatku vritane aktudlneho obdobia. V- pripade,
ak faktira nebude spifiat’ tieto naleitosti, je Objedndvatel’ oprivneny vratit’ faktiiru na dopracovanie,
resp. opravu.

TaktieZ v pripade, ak vyska fakturovanej sumy nebude zodpovedat’ podkladom Objednivatela, je
Objednavatel opravneny vritit’ faktiru Poskytovatelovi na prepracovanie. Nova lehota splatnosti za¢ina
plynit’ okamihom dorucenia opravenej faktiry Objednavatelovi.

Cena je splatni do 60 (Sest'desiat) dni odo diia dorucenia faktiry. Ak def splatnosti Ceny pripadne na

sobotu, nedel'u alebo sviatok, splatnost’ takejto sa postiva na najbliz

Cena sa povazuje za zaplatenti dfiom odpisania fakturovanej sumy vo vySke Ceny z uétu Objednévatel’a
na ucet Poskytovatel'a uvedeny v zahlavi Zmluvy.

Z poslednej faktiry bude Poskytovatel'ovi zadrfan4 ciastka vo vyske 10 % z fakturovanej ¢iastky. Narok
na uvolnenie zadrZanej Ciastky vznikne Poskytovatelovi diiom, kedy bude Objednavatelovi dorucené
vydanie posledného kolaudaéného rozhodnutia s potvrdenim pravoplatnosti. Lehota splatnosti takto
zadrzanej Ciastky je 60 dni odo dfia doruéenia Ziadosti Poskytovatela o uvolnenie zadrzane] diastky
Objednavatelovi.

Objednavatel' moZe po pisomnom oznimeni Poskytovatelovi pozastavit’ vietky platby alebo ich cast’,
ktoré sa podl'a Zmluvy maji uhradit’ v prospech Poskytovatel'a, ak:

(a) Poskytovatel nie je schopny plnit’ zévizky vypljvajiice zo Zmluvy;

(b) kvalita poskytnutej Sluzby je nedostatocna, alebo Poskytovatel’ nedostatoéne vykoniva kontrolu
kvality predkladanych dokumentov;

(© nastane akikol'vek ini okolnost’, za ktori Poskytovatel’ zodpoveda podfa Zmluvy a ktora podl'a
nazoru Objednévatel'a brini alebo hrozi, Ze bude branit’ dspe$nému ukondeniu Stavby alebo

Zmluvy;

(d) z dévodov na strane Poskytovatel'a nebol uzatvoreny dodatok k Zmluve, predmetom ktorého je
zmena Casu plnenia a2 zmena Zmluvnej ceny;

(e Poskytovatel’ si neplni alebo nesplnil akikol'vek z povinnosti Poskytovatefa podPa &lanku 3
Zmluvy; £

® Poskytovatel’ neplni terminy stanovené Zmluvou alebo uréené ObjednivatePom.

V pripade uvedenom tomto ¢linku bod 4.10 Zmluvy sa plynutie lehoty splatnosti faktiry prerusuje a nova
lehota splatnosti zacne plynit’ diiom nasledujiicim po dni odoslania pisomného potvrdenia o vykonani
pozadovanej ndpravy, ktoré zasle Objednavatel’ Poskytovatel'ovi bezodkladne po vykonani pozadovanej

napravy.
ZODPOVEDNOST ZA VADY, ZARUKA ZA AKOST

Na poskytnuti Sluzbu sa vzt'ahuje pitroéni zéruka. Ziruéni doba zadina plyniit’ odo dfia ukonéenia
plnenia predmetu Zmluvy. Ziruéni doba sa predlfuje o dobu odo dfia uznania reklamicie po den
odstrinenia vad poskytnutej Sluzby.

Pocas plynutia zarucnej doby Stavby je Poskytovatel povinnj podPa poziadaviek Objednavatela bezplatne
zaistit’ spolupricu kl'icovych odbornikov, ktori poskytli Sluzbu.

Poskytovatel' zodpoveda za to, Ze Sluzbu poskytne v silade s ustanoveniami Zmluvy, podl'a vieobecne
zéviznych pravnych predpisov Eurdpskej tnie a Slovenskej republiky, a prisluingch technickych notiem.

Poskytovatel' zodpovedi za vady predmetu Zmluvy. Predmet Zmluvy mi vady, ak nezodpoveda
ustanoveniam uvedenym Zmluve, pozadovanej kvalite alebo poZadovanému rozsahu.
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5.6

5.7

5.8

5.9

6.1
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednévatel ma pravo pozadovat’ od Poskytovatela bezplatné
odstrinenie akejkol'vek vady predmetu Zmluvy bezodkladne, najneskdr v lehote uvedenej v élanku 5 bode
5.6 Zmluvy, a to aj vtedy, ak neuzndva, Ze za vady predmetu Zmluvy zodpoveda. V spornych pripadoch
nesie naklady a% do rozhodnutia o reklamicii Poskytovatel

Objednavatel je povinny pisomne oznimit’ vady predmetu Zmluvy bez zbytoéného odkladu po tom, éo
ich zistil, najneskér do 5 (piatich) Pracovnych dni od ich zistenia. K oznimeniu pripadne dolozi dSkazné
prostriedky, ktoré umoznia ovetit’ oprivnenost’ Objedndvatelovho naroku. Poskytovatel je povinny do 5
(piatich) dni po uplatneni opravnenej reklamicie predloit Objednévatelovi pisomny nivrh na
odstranenie vady predmetu Zmluvy a v pripade, Ze Objednévatel s tymto nivrhom sihlasi je Poskytovatel
povinny vadu predmetu Zmluvy odstranit’ najneskor do 14 (Strndstich) dni od uplatnenia reklamacie
Objednavatel'om.

Poskytovatel nezodpovedi za vady predmetu Zmluvy, ktoré boli spésobené pouZitim podkladov
ptevzatjch od Objednévatela a Poskytovatel ani pti vynaloZeni vietkej starostlivosti nemohol zistit’ ich

nevhodnost’.

Poskytovatel zodpovedi za vady predmetu Zmluvy podas ziruky Zmluvy a zéruénej doby Stavby podl'a
Zmluvy o dielo, ak boli tieto vady predmetu Zmluvy spbsobené porusenim alebo nedostatoénym plnenim
povinnosti zo strany POSKytovatela. Poskylovaiel ulsiziui tcio vady predmete Zenhurpnaxlastné
naklady.

Vady predmetu Zmluvy budi riesené podta prislunych ustanoveni Obchodného zdkonnika.

VYHLASENIA
Poskytovatel vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatela, Ze ku dfiu podpisu Zmluvy Poskytovatefom:

(2) osoba konajiica za Poskytovatel'a je v plnom rozsahu oprivneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’
Zmluvu a vykonavat’ priva a povinnosti v nej upravené;

(b) je spolo¢nost’ou riadne zaloZenou a existujiicou podla pravneho poriadku Slovenskej republ.ik;},
neexistuje #iaden dévod neplatnosti spolocnosti, mi vietky potrebné privomoci a oprivnenia na
poskytnutie Sluzby, a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorjch by mohlo viest” k jeho
zruSeniu;

(© je zapisany v Registti partnerov verejného sektora, pokial’ sa nafiho takito povinnost’ vzt'ahuje;

d splia vetky podmienky stanovené vieobecne zaviiznjmi privoymi predpismi na poskytovanie
Sluzieb;

(e uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Poskytovatefom nie je ukracujiicim alebo poskodzujiacim alebo
zvjhodiiujiicim alebo znevyhodfiujicim tikonom vo vzt'ahu k akémukoPvek svojmu veritefovi,
priom v tejto stvislosti nie je najma odporovatefnjm privnym tkonom; a

® nevedie sa vodi nemu vysetrovanie alebo zist'ovanie zo strany $tatnych alebo sprivnych orginov,
nevedie sa vodi nemu resp. vodi jeho majetku, siadny spor vritane exekuéného, dafiového,
konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokolvek obdobného konania a neexistuji
skutocnosti, ktoré by mohli viest’ k zacatiu takyjchto konani proti nemu.

Poskytovatel betie na vedomie, Ze ak by Objednévatel mal v éase podpisovania Zmluvy vedomost’ o tom,
%e ktorékol'vek z vyhliseni Poskytovatela uvedené v tomto danky, v bode 6.1 Zmluvy je nepravdive,
Zmluvu by neuzatvoril, nakolko uvedené vyhlsenia Objednivatel povaZuje za skutoCnosti, ktoré st

vymienil.
Pokial’ sa preukiZe, Ze ktorékol'vek z vyhldseni Poskytovatela uvedenych v tomto clinku bode 6.1 Zmluvy
nebolo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy pravdivim, alebo v ¢ase nasledujicom po uzatvoreni Zmluvy pres

byt pravdivim v dosledku konania Poskytovatela, zavizuje sa Poskytovatel nahradit’ $kodu, ktofd
vznikne Objednévatelovi v désledku skutoénosti, ktoré st obsahom tohto vyhlasenia. ;




Objednavatel vyhlasuje a ubezpecuje Poskytovatel’a, Ze ku dfu podpisu Zmluvy Objednavatelom:

(a) ma oprivnenie podpisat’ Zmluvu, vykonavat’ prava a plnit’ zivizky vypljvajice pre neho zo
Zmluvy;
(b) osoby konajuce za Objednavatel'a su v plnom rozsahu opravnené dojednat’, uzavriet’ a podpisat’

Zmluvu a vykonévat’ priva a povinnosti v nej upravené; a

(© je spolocnost’ou riadne zaloZenou a existujicou podla pravneho poriadku Slovenskej republiky,
neexistuje ziaden dévod neplatnosti spoloc¢nosti, ma vsetky potrebné pravomoci a oprivnenia na
objednanie Sluzby, a riadne plni vSetky povinnosti, porusenie ktorych by mohlo viest’ k jeho

zruseniu.
SUBDODAVATELIA A KEUCOVI ODBORNICI

Kazda zmluva, na ziklade ktorej Poskytovatel’ poveri tretiu stranu poskytnutim ¢asti Sluzby sa povazuje
za zmluvu so Subdodéivatefom. Poskytovatel je pred uzatvorenim zmluvy so Subdodavatel'om, ktory nie
je uvedeny v Prilohe 3 Zmluvy povinny ziskat’ predchadzajici pisomny suhlas Objednavatel'a. V pisomnej
ziadosti o udelenie sithlasu Objednavatela je Poskytovatel povinny uviest’ cast’ Sluzby, ktoré by mal
poskytnit’ Subdodavatel’ a presni identifikiciu Subdodavatela. Objednavatel’ pisomne upovedomi
Poskytovatel'a o svojom rozhodnuti v lehote do 10 (destatich) dni odo dna dorucenta ziadosti o sihlas, v
ktorom v ptipade neudelenia suhlasu uvedie prislusné dévody.

Poskytovatel’ zodpoveda za konanie, neplnenie, nedbanlivost’, opomenutie povinnosti alebo potrebného
konania riadne a véas svojich Subdodavatelov tak, ako by iSlo o konanie, neplnenie, nedbanlivost’,
opomenutie povinnosti alebo potrebného konania riadne a vcas samotného Poskytovatela. Suhlas
Objednivatel’a s uzatvorenim akejkolvek zmluvy so Subdodivatefom a ani jej uzatvorenie nezbavuje
Poskytovatel'a Ziadneho z jeho zavizkov vyplyvajacich zo Zmluvy.

Ak Objednavatel zisti, Ze Subdodavatel’ nie je schopny plnit’ si svoje zavizky, méZe od Poskytovatela
okamZite pozadovat’ nahradu za tohto Subdodavatel'a alebo aby Poskytovatel’ sam zacal poskytovat’ cast’
Sluzby poskytovanej tymto Subdodavatelom.

Cast’ Sluzby, ktore] poskytovanim poveril Poskytovatel' na zaklade zmluvného vzt'ahu Subdodavatel’a,
nesmie byt’ zverena Subdodavatel'om tretej osobe.

Kazdé poverenie tretej strany poskytovanim dasti Sluzby a ka?did zmena Subdodivatela bez
predchidzajiceho pisomného sihlasu Objednavatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a
Objednivatel’ je opravneny od Zmluvy odstipit’. Poskytovatel je opravneny zmenit’ Subdodivatelov len
postupom v stilade so Zmluvou, t. j. pisomnym dodatkom k Zmluve.

Poskytovatel’ sa zavizuje poskytovat’ Sluzbu podPa Zmluvy prostrednictvom KFacovych odbornikov.

Poskytovatel nie je opravneny menit’ KIticovych odbornikov bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Objednavatel’a.

Nihrada Klacovych odbornikov je moZzni len nasledovnym sposobom: Poskytovatel doruci
Objednivatelovi pisomnu Ziadost’ o schvalenie nihrady KPi¢ového odbornika najmenej 15 (patnast’) dni
pred plinovanjm nistupom KPi¢ového odbornika. Navthnutj nihradnj KPa¢ovy odbornik musi spltiat’
poziadavky podla Prlohy 1 Zmluvy. Poskytovatel je oprivneny poskytovat’ sluzbu prostrednictvom
odbornika patriaceho do kategérie KIicovych odbornikov az odo diia, ktory Objednavatel’ uvedie vo
svojom pisomnom schvileni tohto odbornika. Ak Objednavatel’ neschvili v lehote 15 (patnast’) dni od
dorucenia Ziadosti odbornika patriaceho do kategorie KIicovyjch odbornikov, oznimi pisomne tito
skuto¢nost’ Poskytovatel'ovi s uvedenim dévodov. Poskytovatel je povinny predlozit’ Objednavatel'ovi
novii Ziadost' o schvilenie nihrady KPicového odbornika a na vlastné naklady do prichodu nového
odbornika urcit’ na poskytovanie Sluzby docasného odbornika, alebo prijat’ iné vhodné opatrenia na
kompenziciu dolasnej nepritomnosti chybajiceho odbornika. Vymena KPaéovych odbornikov bude
potvtdeni formou dodatku k Zmluve.
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Poskytovatel je povinny navrhnit’ nahradenie Kl'acového odbornika v nasledovnych pripadoch:

(a) v pripade smrti KI'aicového odbornika;

(b) choroby alebo trazu Kl'acového odbornika, ktoré si prekazkou tomu, aby Poskytovatel

prostrednictvom tohto KFicového odbornika riadne poskytoval Sluzbu; alebo

(©) ak sa nahrada KPa¢ového odbornika stane nevyhnutnou z akjchkolvek injch skuto€nosti, ktoré
Poskytovatel’ neméze ovplyvnit’ (napr. vypoved, vzdanie sa funkcie a pod.).

V priebehu plnenia Zmluvy na ziklade pisomnej Ziadosti mbze Objednavatel’ poziadat’ Poskytovatela o
nahradenie akéhokol'vek odbornika, pokial’ si preukizatelne sieplni svoje povinnosti vyplyvajuce zo
Zmluvy, alebo porusil akikolvek povinnost’ ustanoveni v Zmluve, novym odbornikom. Poskytovatel je
tejto iadosti povinny vyhoviet’ v lehote 30 (tridsiatich) dni od jej dorucenia Poskytovatel'ovi. Poskytovatel
je povinny nahradi odbornika adekvitnou nihradou, ktori musi byt pisomne odsuhlasena
Objednavatefom. Pokial' Poskytovatel Ziadosti Objednavatel'a nevyhovie, Objednivatel m&Ze uplatnit’
zmluvni pokutu podla élinku 9 bod 9.5 Zmluvy, ako aj zamietnut’ d'alsiu faktiru Poskytovatel'a, ktori
predkladi za obdobie, v ktorom bol poZiadany o vymenu odbornika.
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musi splfiat’ rovnaké poZiadavky tjkajice sa jeho vzdelania, kvalifikicie, skisenosti a odbornej praxe, tak
ako boli definované v sitaznjch podkladoch.

Naklady, ktoré vznikni v stvislosti s nahradenim odbornika, znaa vyluéne Poskytovatel. Ak odbornik
nie je nahradenj do 30 (tridsiatich) dni od obdtZania Ziadosti Objednavatel'a Poskytovatel'om, moze
Objednivatel’ poZadovat’, aby Poskytovatel’ do ptichodu nového odbornika urcil na poskytovanie sluzby
docasného odbornika, ktorj musi spliiat’ rovnaké kvalifikatné predpoklady, ako odbornik ktorého
nahrédza a svoju &innost’ mbZe zadat’ vykondvat’ az po odsthlaseni Objednivatel'om, alebo aby prijal iné
opatrenia na kompenziciu do¢asnej nepritomnosti chybajiceho odbornika.

PRAVA DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA

Vietky vysledky Cinnosti ako sprivy, ziznamy a udaje, ako napr. mapy, diagramy, grafy, konstrukcné
vikresy, $pecifikicie, plany, 3tatistiky, vjpocty, databdzy, dita uloZené v elektronickej podobe a podporné
ziznamy alebo materidly, & iné dokumenty, ktoré Poskytovatel nadobudne, vytvori alebo pripravi pocas
plnenia Zmluvy sa vyluénjm vlastnictvom Objednévatel'a. Poskytovatel’ odovzda vietky tieto dokumenty
a idaje protokolirne Objednévatefovi. Poskytovatel si nesmie ponechat’ képie tychto dokumentov
a idajov a bez predchidzajiceho pisomného suhlasu Objednavatel’a ich nesmie pouZit’ na tcely, ktoré
nestivisia so Zmluvou.

Poskytovatel’ bez predchidzajiiceho pisomného sihlasu neuverejni ¢lanky vzt'ahujice sa na Sluzby ani na
Stavbu 2 nebude sa na ne odvolavat’ pri poskytnuti Sluzby pre akékolvek iné subjekty, resp. nebude
prezridzat’ informicie, ktoré nadobudne od Objednévatela.

Vietky vySiie uvedené vysledky alebo priva, vritane autorskych prav ainych priv dusevného alebo

priemyselného vlastnictva nadobudnuté pri plneni Zmluvy st vjluénjm vlastnictvom Objednavatela, L

ktory ich mbZe pouzit’, zverejnit’, postipit’ alebo previest, ak to uzna za sprivne, bez geografického alebo
iného obmedzenia, okrem ptipadov, kde priva duSevného alebo priemyselného vlastnictva uz existuja.

SANKCIE

V ptipade, ak Poskytovatel’ neposkytne Sluzbu podFa Objednavky zadanej na ziklade Zmluvy riadne a
véas, v pozadovanom rozsahu a kvalite, spolu s pozadovanou dokumenticiou a/alebo v lehote utcenej v
Zmluve, Objednévatel je oprivnenj poZadovat’ od Poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
2000 EUR za ka#dy defi poruienia zmluvnej povinnosti. Zmluvni pokutu je mozné uplatnit’ jednotlivo
ku kazdej jednej nesplnenej povinnosti.

V pripade, ak Poskytovatel porusi akikol'vek povinnost’, ktorda mu vypliva z clinku 3 Zmluvy,
Objednavatel’ je oprivnenj pozadovat’ od Poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kaZdé




9.3

9.4

jednotlivé porusenie vo vyske 2 000 EUR z Ceny za kazdy defi porusenia zmluvnej povinnosti.

V pripade, ak sa Objednéavatel’ dostane do omeskania so zaplatenim Ceny, Poskytovatel je opravneny
od Objednavatel'a pozadovat’ zaplatenie troku z omeskania vo vyske 0,022 % z nezaplatenej Ceny za
kazdy den omeskania.

V ptipade, ak sa Poskytovatel' dostane do omeSkania so splnenim svojej povinnosti odstrénit’ vady na
poskytnutej Sluzbe podl'a clinku 5 Zmluvy, Objednavatel’ je oprivneny pozadovat’ od Poskytovatela
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 000 EUR (slovom: jedentisic eut) za kazdy aj zacaty den omeskania.

V ptipade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti tjkajicej sa Subdodivatel'a a Kli¢ovjch odbornikov alebo
ich zmeny (napr. neoznimenie zmeny Subdodivatel'a, neoznimenie zmeny KPticového odbornika,
nepredlozenie dokladov preukazujicich splnenie podmienok ucasti podl'a § 41 ods.1 pism. b) ZVO alebo
vyuzitie Subdodavatel’a, ktory nesplfia podmienky podl'a § 41 ods.1 pism. b) ZVO) alebo povinnost’ podl'a
§ 11 ods. 1 ZVO v pripade Subdodavatel'a, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora, ma Objednavatel’ pravo pozadovat’ od Poskytovatel'a uhradenie zmluvnej pokuty vo
vyske 1000 EUR (slovom: jedentisic eur), a to za kazdé porusenie ktorejkol'vek z vySsie uvedenyjch
povinnosti, a to aj opakovane. Ziroven ma Objednavatel v pripade porusenia tychto povinnosti privo
odstapit’ od Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' porusi akukolvek povinnost, ktora mu vyplava z clainku 8 Zmluvy,
Objednavatel' je oprivneny pozadovat’ od Poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kazdé
jednotlivé porusenie vo vyske 10 000 EUR (desat’tisic eur).

V pripade, ak Poskytovatel porusi akikolvek povinnost’, ktorda mu vypliva z ¢linku 13 Zmluvy,
Objednavatel’ je oprivneny pozadovat’ od Poskytovatela zaplatenie zmluvnej pokuty, a to za kazdé

- jednotlivé poru$enie vo vyske 1 000 EUR za kazdy defi porusenia zmluvnej povinnosti.

Povinnost’, splnenie ktorej bolo zaistené zmluvnou pokutou, je Poskytovatel’ povinny plnit’ i po zaplateni
zmluvnej pokuty. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy nezaniki privo na nihradu
vzniknutej $kody.

Zmluvné strany povaZuju urcenie zmluvnej pokuty podla tohto clanku bod 9.1, 9.2, 9.4, 9.5, 9.6 2 9.7
Zmluvy za primerané a dostatocne urcité. Zmluvmi pokutu sa Poskytovatel zavizuje uhradit’ najneskor
do 10 (desiatich) Pracovnych dni odo dfia dorucenia vyzvy Objednavatel'a na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Objednavatel' sa nedostava do omeskania platby, pokial' neobdrzal finanéné prostriedky Eurépskeho
Strukturalneho a investicného fondu na svoj ucet. V takomto pripade nie je ustanovenie tohto clinku bodu
9.3 Zmluvy pouzitelné.

Ak sacet zmluvnych pokit, na ktorjch zaplatenie ma Objednavatel’ nirok podl'a tohto clanku Zmluvy
presahuje viac ako 15 % Zmluvnej ceny moze Objednavatel po zaslani pisomného oznimenia
Poskytovatel'ovi odstapit’ od Zmluvy alebo zabezpecit’ poskytnutie Sluzby u iného poskytovatel'a na
naklady Poskytovatel'a po predchidzajicom pisomnom upozorneni Poskytovatel'a.

V pripade vzniku Skody a pri jej nihrade budi Zmluvné strany postupovat’ podla § 373 a nasl
Obchodného zakonnika.

BANKOVA ZARUKA

Poskytovatel’ je povinny vlehote 5 (piatich) Pracovnych dni odo dfia podpisania Zmluvy dorudit’
Objednavatel'ovi Bankovii zdruku na zabezpecenie akéhokol'vek pefiazného zivizku Poskytovatel'a, ktory
mu vznikne voé Objednavatefovi na ziklade zikona alebo Zmluvy v savislosti s plnenim predmetu
Zmluvy, a to vo vyske 10 % z celkovej vysky Ceny bez DPH.

Bankova ziruka na poskytnutie Sluzby musi byt’ vystavena bankou so sidlom v Slovenskej republike,
pobockou zahraniénej banky v Slovenskej republike alebo zahraniénou bankou schvilenou
Objednavatel'om. V pripade, Ze Bankovi zaruka je vystavena v cudzom jazyku, spolu s Bankovou zirukou
musi byt’ predloZeny uradne overeny preklad do slovenského jazyka.
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Bankova zaruka na poskytnutie Sluzby musi byt platni a cinnd pocas &asu plnenia Zmluvy az do
uplynutia ziruénej doby podla élanku 5 Zmluvy.

Ak sa pred(Zi ¢as plnenia a nasledne zaruéna doba predmetu Zmluvy, Poskytovatel je povinny zabezpecit’
predizenie platnosti Bankovej zéruky a dorucit’ Objednavatel'ovi nova Bankovii zaruku alebo dodatok
k Bankovej ziruke do 30 (tridsiatich) dni po uzatvoreni dodatku k Zmluve, ktorym bol predizeny ¢as
plnenia. Najneskér do 14 (Strnéstich) dni po uzatvoreni dodatku k Zmluve Poskytovatel predlozi navth
textu novej Bankovej zaruky alebo dodatku k Bankovej ziruke Objednévatelovi na odsuihlasenie.
Objednévatel sa k nivthu textu vyjadti do 5 (piatich) Pracovnych dni. NepredloZenie predlZenej Bankovej
zaruky Objednavatel'ovi je porusenim Zmluvy 2 opraviiuje Objedn4vatela uplatnit’ si plnenie z Bankovej
zaruky alebo od Zmluvy odstapit’.

V Bankovej ziruke musi banka pisomne vyhlisit, ze neodvolatelne 2 bez akjchkol'vek nimietok na prva
vjzvu uspokoji Objednavatela uhradenim pefiaznej sumy alebo pefiaznych sim v akejkoPvek vyske,
ktorych celkovi vyska neprekrodi pefiazni sumu, ktord Objednavatel pozaduje ako zibezpeku na
poskytnutie sluzby podla Zmluvy, na ziklade jeho pisomnej siadosti bez vznasania akjchkol'vels nimietok
v pripade, ak si Poskytovatel ako dlznik nebude plnit’ zivizky vyplyvajice zo Zmluvy alebo veobecne
zéviznyjch pravnych predpisov.

Ak sa od Zmluvy odstupi z akychKol vek divotovrmoino-Bankewmi-zdmly nkam¥ite unlatnit’. aby sa
splatil akjkofvek nedoplatok, ktory Poskytovatel' dlhuje Objednivatelovi, priom veritel nesmie dant
platbu odkladat’, alebo z akyjchkol'vek dévodov vznasat’ namietky. :

NepredloZenie Bankovej zaruky sa bude povaZovat za podstatné porusenie Zmluvy 2 opraviiuje
Objednavatela od Zmluvy odstapit’.

Poskytovatel’ v pripade nepredlozenia Bankovej ziruky v lehote uvedenej v tomto dinku Zmluvy nema
narok na Ghradu za u? poskytnutd Shuzbu.

Objednavatel vrati origindl Bankovej zaruky Poskytovatelovi bezodkladne po uplynuti zirucnej doby
predmetu Zmluvy.

Poskytovatel sa zavizuje, Ze pocas platnosti a fdinnosti Zmluvy bude mat’ uzatvorent poistni zmluvu
o poisteni zodpovednosti za Zkodu alebo o poisteni profesijnej zodpovednosti za Skodu spbOsobentt pri

vikone ¢innosti vo vjske Ceny bez DPH podl'a danku 1 bod 1.1 pism. b) Zmluvy.

KOMUNIKACIA

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, Akikolvek komunikécia a iné Gkony v svislosti so Zmluvou a jej
Inenim, musia byt’ urobené v pisomnej forme a dorudené na adresy uvedené v zhlavi Zmluvy alebo na
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzijom pisomne oznimia.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e akékolvek oznimenie alebo in4 formalna kote$pondencia sa budi pre icely
Zmluvy povaZovat’ za dorucené:

(a) . v defi dorucenia zsielky, ak bola zasielka dorudens osobne alebo kuriérskou sluzbou; alebo

(b) v 5. (piaty) Pracovny def nasledujici po dni podania zésielky na poéte, ak bola zisielka poslani
doporuéenou postou alebo v defi dorucenia zasielky, podla toho, ¢o nastane skér; alebo

(© v dei potvrdeného doruéenia e-maily, ak bol tento e-mail doru¢eny do 15.00 hod v ktorykolvek
Pracovny defi a v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujtici po dni dorucenia e-mailu, avsak
s vjnimkou pripadov, v ktorjch bude adresitovi e-mailu dorudeny prislusny e-mail v Case, kedy

’

bude mat’ tento adresat nastavenu automatickii odpoved tjkajicu sa jeho neptitomnosti.

Zmeny identifika¢njch idajov uvedenjch v Zmluve, si si Zmluvneé strany povinné oznamit’ do 5 (piatich) .l

Pracovnych dni od realizicie tychto zmien.
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TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Zmluva sa uzatvara na dobu urciti, a to do okamihu splnenia vietkych zmluvnych zavizkov, ktoré
Zmluvnym stranam vyplyvaju zo Zmluvy.

Zmluva méZze byt’ ukoncena aj skor ako je uvedené v bode 12.1 tohto dlanku Zmluvy, a to jednos trannym
odstipenim od Zmluvy, jednostrannjm vypovedanim Zmluvy Objednivatefom alebo pisomnou
dohodou Zmluvnych stran.

Odstipit’ od Zmluvy mézu Zmluvné strany pri podstatnom poruseni zmluvného zavizku a v ostatnych
pripadoch uvedenych v Zmluve alebo v zikone.

Za podstatné porusenie Zmluvy Objednavatel povazuje pripady, ak:
(a) Poskytovatel’ neposkytne Sluzbu riadne a/alebo véas podla Zmluvy;

(b) poskytnuta Sluzba nebude zodpovedat’ vlastnostiam dohodnutjm v Zmluve a/alebo objednavke,
a ak Poskytovatel’ nezjedna napravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel’ poskytne
dodatoénii primerant lehotu k niprave a/alebo uréené opatrenia k naprave;

(©) Poskytovatel’ opakovane nevybavi reklamacie v lehote dohodnutej v clanku 5 bod 5.6 Zmluvy, a
ak Poskytovatel’ nezjedna nipravu ani po vyzve Objednavatela, v ktorej Objednavatel’ poskytne
dodatocénti primerani lehotu k naprave a/alebo urcené opatrenia k naprave; a/alebo

(d) sa niektoré z vyhlaseni Poskytovatel'a podl'a clanku 6 bodu 6.1 Zmluvy ukize ako neptravdivé;

(e ak Poskytovatel strati opravnenie k vykonu Cinnosti, opraviiujicej ho na plnenie povinnosti podfa
Zmluvy;

® Poskytovatel’ porusi akikolvek povinnost’, ktord mu vyplyva z clinku 8 Zmluvy, clianku 10
Zmluvy a/alebo Prlohy 1 Zmluvy, a ak Poskytovatef nezjedni nipravu ani po vyzve
Objednivatel'a, v ktorej Objednavatel’ poskytne dodatoéni primerani lehotu k niprave a/alebo
uréené opatrenia k niprave; a/alebo

€3] Poskytovatel’ porusi ktorikolvek z povinnosti tykajicej sa Subdodavatelov alebo ich zmeny
podl'a Zikona o vetejnom obstativani a/alebo podl'a élanku 7 Zmluvy.

Objednivatel’ ma taktiez privo odstipit’ od Zmluvy, ak Poskytovatel’/Subdodivatel v ¢ase uzavretia
zmluvy nebol zapisany v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazany alebo ak
mu bol privoplatne uloZeny zakaz Gcasti podl'a § 182 ods. 3 pism. b) ZVO.

Objednavatel ma taktiez pravo odstipit’ od Zmluvy v ptipade nepridelenia finanénych prostriedkov
z Burdpskych strukturilnych a investiénych fondov.

Za podstatné porusenie Zmluvy Poskytovatel’ povazuje pripad, ak sa niektoré z vyhlaseni Objednavatela
podla clinku 6 bodu 6.4 Zmluvy ukaze ako nepravdivé.

Vyzvy uvedené v tomto ¢linku musia byt’ pisomné a dorucené na adresy pre dorucovanie pisomnosti
uvedené v zahlavi Zmluvy alebo oznimené podl'a clanku 11 bod 11.3 Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy nadobudne Gcinnost’ diiom dorucenia pisomného oznimenia Zmluvnej strany o
odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim Zmluva zanika, a teda zanikaji vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaji
zo Zmluvy. Odstipenie od Zmluvy sa viak nedotyka niroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, niroku na
nihradu $kody vzniknutej poruSenim Zmluvy, ako aj vietkych ostatnjch nirokov Zmluvnjch strin, ktoré
vzhl'adom na svoju podstatu zanikom Zmluvy nezanikaju.
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Zmluvu méze Objednivatel vypovedat’ aj bez udania dévodu zaslanim pisomnej vypovede
Poskytovatelovi, pricom vypovedni lehota je 1 (jeden) mesiac a zacina plyndt’ prvym diiom mesiacy
nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruceni Poskytovatelovi.

Zmluva zanika aj na ziklade pisomnej dohody Zmluvnych strin.

KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE A SUCINNOST

zmluvy o financovani.
Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si oprivnené:

(a) poZadovat’ od Poskytovatela, aby predlozil originilne doklady a ind potrebni dokumenticiu,

(b) oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
tieste; a/alebo

(©) vyhotovovat’ képie tdajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania na
mieste.

Oprivnené osoby na vjkon kontroly/auditu/overovania na mieste s najmi:
(2) Objednivatel’ a nim poverené osoby;

(b) Najvyssi kontrolng trad Slovenskej republiky, prislusni Spriva finanénej kontroly, Riadiaci orgin,
Certifika¢ny orgin a nimi poverené osoby;

(© otgin auditu, jeho spolupracujiice orginy a nimi poverené osoby;
@ splnomocneni zistupcovia Eurépskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov; a/alebo

(® osoby prizvané orginmi uvedenymi v tomto &inku v tomto bode pism. (a) aZ (d) Zmluvy v stilade
s osobitnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskej tnie.
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Poskvtovatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia’ na napravu nedostatkov i G
konl:ryolou/ audii:oml/)overozanim na mieste vpz:nysle sP;)révy z konttolyf/)auditu/ overovania ,naz:mn;:;z:ci
lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste. Objednavatef
je povinny zaslat’ osobim oprivnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informiciu o
splneni opatreni prijatjch na ndpravu zistenjch nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

Za Géelom splnenia informac¢njch povinnosti Objednavatel'a ako prijimatel'a nendvratného finanéného
ptispevku z Eurépskych strukturilnych a investi¢njch fondov je Poskytovatel povinny postupovat’ podia
Manuilu pre informovanie a komunikiciu pre prijimatelov pre prisluiny operacny program, ako aj na
zdklade pisomnjch pokynov Objednévatela danjch Poskytovatel'ovi.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobida G&innost’ ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla § 47a Obéianskeho
zakonnika.

Priva a povinnosti Zmluvnych strin neupravené v Zmluve sa spravuji prislusnymi ustanoveniami

Obchodného zikonnika.

Vzt'ahy upravené Zmluvou, ako aj vzt'ahy vznikajice zo Zmluvy sa spravuji privaym poriadkom
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akykolvek spor vzniknuty na ziklade Zmluvy alebo v suvislosti so
Zmluvou, vritane otizok platnosti, icinnosti alebo vykladu Zmluvy bude rozhodnuty prislu§nym sidom
v Slovenskej republike.

Préva a povinnosti zo Zmluvy prechidzaji na pravnych nistupcov Zmluvnych stran. Poskytovatel moéze
svoje pohladivky vo& Objednivatelovi vyplyvajuce zo Zmluvy postipit’ len s predchddzajicim
pisomnym sithlasom Objednavatela.

Zmluvu mo¥no menit jedine formou pisomnjch, oéislovanych dodatkov, podpisanych Zmluvnymi
stranami.

Objednavatel’ podpisom Zmluvy akceptuje Subdodéavatelov Poskytovatel'a, ktorjch uviedol v zozname
Subdodévatel'ov, ktori majii v registri partnerov verejného sektora podra § 11 ZVO zapisanych konecnych
uZivatelov vyhod a ktord spliiaji podmienky Géasti tkajice sa osobného postavenia a neexistuji u neho
dévody na vylidenie podPa § 40 ods. 6 pism. a) aZ h) a ods. 7 ZVO, pri¢om opravnenie poskytovat’ sluzbu
preukazuje vo vztahu k tej casti predmetu zikazky, ktort mi Subdodivatel plnit. Identifikicia
SubdodavatePa, predmet a rozsah jeho subdodivok je uvedenj v Prilohe 3 Zmluvy. Identifikicia
Subdodivatelov podl'a predchidzajice] vety je uvedend v rozsahu: podiel zikazky, ktorj md Poskytovatel
v imysle zadat’ Subdodavatel'ovi, konkrétnu éast’ Sluzby, ktorii ma Subdodivatel’ vykonat', identifikacné
tidaje navthovaného Subdodévatela, vritane Gdajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodivatela v
rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia.

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznimit Objednavatefovi akikolvek zmenu udajov o
Subdodavatelovi. V ptipade zmeny Subdodivatel'a pocas trvania Zmluvy, musi Subdodivatel, ktorého sa
n4vrh na zmenu tjka, byt zapisany v registti partnerov verejného sektora podla § 11 ZVO, musi splnat’
podmienky ti¢asti tykajlice sa osobného postavenia a nesmit u neho existovat’ dévody na vylicenie podla
§ 40 ods. 6 pism. ) az h) a ods. 7 ZVO, pri¢om oprivnenie poskytovat’ sluzbu preukazuje vo vzt'ahu k
tej ¢asti predmetu zdkazky, ktord méd Subdodavatel plnit’. Poskytovatel’ je povinny Objednavatel'ovi
najneskor tri (3) Pracovné dni pred zmenou Subdodavatela, predloZit’ pisomné oznimenie o zmene
Subdod4vateFa, ktoré bude obsahovat’ minimalne: podiel zakazky, ktorj ma Poskytovatel v imysle zadat’
Subdod4vatelovi, konkrétnu &ast Sluzby, ktord méi Subdodivatel vykonat), identifikacné udaje
navrhovaného Subdodivatela, vritane dajov o osobe oprivnenej konat’ za Subdodavatela v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a preukazanie, Ze navrhovany Subdodévatel’ spifia
podmienky wi¢asti tykajtce sa osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 ZVO.

Zmluvné strany sa dohodli v rozsahu, v akom to privne predpisy pripast’aji, ze vylucuji prave
Poskytovatel'a zapoditat” bez sihlasu Objednavatela akitkoPvek svoju pohl'adavku vodi Objednavatelovi




oproti akejkol'vek pohPadivke Objednévatela voéi Poskytovatel'ovi.

odi Poskytovatelovi proti akejkol'vek

ek zapocitat’ pohladavku, ktor ma v
o nie), ktord méa Poskytovatel vodi

& je v dase zapocitania splatna aleb

14.10 Objedné.vatel’ moze kedykol'v

pohl'adivke (bez ohladu na to,
Objednévatel'ovi. Ak st zapoditavané pohladavky denominované v roznych menich, Objednavatel je POV
opravneny pre ucely zapoditania prepoditat’ ciastku ktorejkolvek pohFadévky do meny druhej pohl'adavky,
pri¢om pouzije vymenny kurz stanoveny v kurzovom listku publikovanom Eurépskou centrilnou bankou. Preds
spré
1411 Ziadna zo Zmluvnjch strin nezodpovedi za omeskanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, SI;V:
pokial' dojde k nepredvidatelnej udalost, ktorti povinné Zmluvna strana neméd¥e ovplyvnit, najmi k zhote
sivelnej pohrome, vojne, obéianskym nepokojom, nedostatku surovin na trhu, sabotiZi, Strajku alebo alebs
inému pripadu tzv. ,,vysSej moci®. Povinni Zmluvna strana sa zavizuje omeskanie alebo nemoZznost’ verejn
plnenia zmluvnej povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznAmit’ a vyvinit’ maximalne dsilie k vistay
odstraneniu takejto udalosti, pokial’ to bude mo3né. Po odstraneni tejto udalost sa povinnd Zmluvna kvalit:
strana zavizuje vyvinit’ maximilne gsilie k splneniu omeskanej zmluvnej povinnosti. na kto
14.12 V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnjm alebo nevymiahatel'njm, nema takato Tetinf
neplatnost’ alebo nevyméihatelnost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy vplyv na platnost’ a vymahatelnost’ na stay
nstatnch ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany si v takomto pripade povinné bez zbytocného odkladu obstar:
uzatvorit’ dodatok k Zmluve, ktory nahradi neplatne aiebo Ly yuialatelnd sotanowenie Zminvy infm -
ustanovenim, ktoré ho v privnom 3j obchodnom zmysle najblizsie nahradzuje tak, aby bola vola i)tediac
Zmluvnych strin vyjadrend v nahradzanych ustanoveniach Zmluvy zachovana.
A. St
1413 Zmluvné strany zhodne prehlasujd, (i) Ze si Zmluvu riadne preéitali, (i) v plnom rozsahu porozumeli jej :
obsahu, ktory je pre ne dostatocne zrozumitelny a uréit, (iif) Ze tato vyjadruje ich slobodni a vaznu volu Pred z:
bez akjchkolvek omylov a (iv) %e tito nebola uzavreti ani v tiesni, ani za nipadne nevyhodnjch Predtuc
podmienok plynicich pre KtortkoPvek Zmluvnid stranu, na znak coho ju tjmto vlastnorucne podpisuji. ako &6k
dokum
1414 Zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, s tjm, Ze vietky rovnopisy maji platnost’ originalu. a Vypra:
Objednavatel’ dostane 3 (tri) rovnopisy a Poskytovatel dostane 2 (dva) rovnopisy. | o dielo,
a operal
Prilohy:
. Protokc
Priloha 1 - Specifikicia sluzby internék
Priloha 2 — Cena
Priloha 3 — Zoznam Subdodavatelov Zabezpe
Priloha 4 — Zoznam KFPacovych odbornikov
' Pred za¢
zainteres
pred za¢
fotodok
2)
V pripad
trolej, ze
V priebe
~ Vedenie
Vykonat
objektov.
- Zapisova
- skuto¢no
4 Sledovat’
Ak STD
zhotovite

- Uvedenim




PRILOHA 1
SPECIFIKACIA SLUZBY
POVINNOSTI STAVEBNO-TECHNICKEHO DOZORU/ POSKYTOVATEPLA SLUZIEB

Predmetom cinnosti stavebno-technického dozoru (dalej tiez len ,,STD®) je administrativna, riadiaca a technicka
spriva stavby, priebezna kontrola stavebnyjch pric (dalej aj len ,,price®) v mene Dopravného podniku Bratis lavy.
Stavebno-technicky dozor je povinny priebezne kontrolovat’ proces vjstavby a zabezpedovat’ v procese
zhotovovania stavby ,,Modernizdcia WidtZbovej zdkladne — 3. etapa, vozoviia Krasfiany* d'alej len | stavba“
alebo ,,stavebné dielo*) dodrziavanie vietkjch zmluvnjch dokumentov, projektovej dokumenticie, poziadaviek
verejnej spravy, kvality diela, priestorového umiestnenia stavby, minimalizovanie nakladov, dodr¥iavanie lehot
vystavby, dodrziavanie vietkych prisludnych pravaych predpisov, dodtZiavanie technickych noriem, technicko-
kvalitativnych podmienck (dalej tiez len ,,TKP*) a vykonavat’ daliie ¢innosti okrem ¢innosti, resp. ¢asti ¢innosti,
na ktoré si vyhradi pravo obstaravatel’.

Termin poskytnutia sluzby zavisi od terminu uzatvorenia zmluvy na poskytnutie sluzby ¢innost’ stavebného dozoru
na stavbe ,,Modernizicia Gdrzbovej zikladne- 3. etapa, vozoviia Krasfiany“. V ptipade neuzatvorenia stifaze na
obstaranie stavebného a technického dozora do terminu odovzdania staveniska zhotoviteFovi, sluzba sa bude
poskytovat’ technickym manazérom DPB, a.s.— (intetnjm technickym dozotom investora).

Predpokladany termin odovzdania staveniska — 2Q/2023.

A. Stavebno-technicky dozor bude vykondvat’ najmi tieto ¢innosti:

Pred zacatim realizicie stavieb:

Prestudovat’ vietky dokumenty, ktoré st potrebné pre vikon éinnosti stavebno-technického dozoru pre stavbu,
ako st dokumenticia pre stavebné povolenie alebo inej dokumenticie, ktoré nie je siiast’ou rozsahu
dokumenticie pre realiziciu stavby alebo vyplyva uchidzacom z navthovaného postupu realizicie stavby

a vypracovanie takejto dokumenticie bude zabezpecené vit'aznym uchidzadom na zhotovene diela, zmluva

o dielo, stavebné povolenia a iné rozhodnutia organov verejnej sprivy, rozhodnutia vydané na realiziciu stavby
a operativne zabezpedit’ ich splnenie, vritane zaviznych stanovisk Gcastnikov konani,

Protokolitne odovzdat’ vytycovaciu siet’ zhotovitel'ovi diela, v pripade Ze k tomuto kroku neddjde zo strany
interného technického dozora,

Zabezpecit’ odovzdanie staveniska zhotovitel'ovi a zhotovit’ o tom zépis na predpisanom formuléri,

Pred zacatim vyuZivania miestnych, resp. tielovjch komunikicii zabezpecit’ ich prehliadku za Géasti

zainteresovanjch subjektov a vyhotovit’ o tom ziznam s pripadnou fotodokumenticiou. Zirovefi zabezpedit

pred zaciatkom vystavby pasportiziciu prilahlych budov pri nich a ich stav zdokumentovat’ tiez

fotodokumenticiou,

a) (V pripade neuzatvorenia sit’aze na obstaranie stavebného a technického dozora do terminu odovzdania

staveniska zhotovitel'ovi, bude cinnosti v bode a az d zabezpecovat’ technickj manazér DPB, a.s.—
(interny technicky dozor investora).

V pripade, Ze pred zacatim realizicie stavieb nebude urceny odberatel’ ziskaného matetidlu (kovy - kolajnice,

trolej, zemina, beton, vyfrézovany materal, dreviny a pod.), postupovat’ podfa pokynov Objednivatela.

V priebehu realizicie stavieb:

Vedenie stavebného dennika

Vykonat’ kontrolu véasného zavedenia stavebnych dennikov s potvrdenim dfia zahdjenia prac jednotlivych
objektov. Kontrolovat’ riadne vedenie stavebnych dennikov a ich predpisanjch priloh.

Zapisovat’ do stavebného dennika nedostatky zistené v priebehu pric, poziadavky na ich odstrinenie a d’alsie
skutocnosti doleZité pre priebeh stavby a bez meSkania upozornit’ na ne obstarivatela.

Sledovat’ vedenie a obsah stavebného dennika a k zipisom pripajat’ svoje stihlasné alebo nestihlasné stanovisko.
Ak STD nestihlasi s obsahom zipisu v stavebnom denniku, resp. sa m4 vyjadrit’ k nejakému problému, ktory
zhotovitel zapisal do stavebného dennika, musi sa k nemu vyjadrit’, a to v stavebnom denniku do 48 hodin s
uvedenim od6vodnenia. V pripade, Ze problém presahuje jeho kompetencie, oznimi to bez meskania




obstaravatel'ovi, aby sa problém okamzite riesil. Do dennika zapise d’alsi postup riesenia.

Kontroluje tie Casti stavby, ktoré budd pri d'alsom postupe vjstavby zakryté alebo sa stant nepristupnymi. Po
prevereni pric, ktoré budii zakryté, alebo sa stani nepristupné, musi STD do stavebného dennika jednoznacne
zapisat’, i tieto price preberd a ¢i déva sihlas na pokradovanie v dal$ich pracach, ktoré prekryju tieto
konstrukcie.

Zucastnit’ sa na kontrolnom zamerani terénu zhotovitelom pred zahdjenim stavby a zabezpecit’, aby siilad, resp.
nestlad terénu s meranim v projekte bol zapisany do stavebného dennika. V pripade disproporcii medzi

metaniami informuje obstarivatela a projektanta a Ziada obstarivatel’a o rozhodnutie. K $iadosti o rozhodnutie
obstaravatel'a vzdy pripoji svoje stanovisko/navrh tieSenia so zdévodnenim.

Podiel'at’ sa a zi€astriovat’ sa na vzajomnych konzulticidch medzi zhotoviteFom stavby a generdlnym
projektantom stavby (d'alej len ,,GP*) zameranyjch na objasnenie nie jednoznacnych nivrhov a poZiadaviek. V
pripadoch, ktoré presahujii jeho oprivnenie prizve obstarivatel’a na riefenie alebo rozhodnutie o probléme.

Spolupracovat’ so zhotovitel'om, formou Gprav, stanovisk a odstihlasenia, pri tvorbe planu kvality stavby,
kontrolného a skiisobného planu a priebeZne kontrolovat’ povinnosti v schvilenom kontrolnom 2 skii$obnom
pline pre zhotovitel'a uloZzené, pri¢om vysledky kontrol zapise do SD, pti vybere a odsithlasovani stavebnych
maferiflov.a ich parametrov.wodi parameteom.stanevengch-projcktoveu-delumenticiou; spotupiacoval pii
odsthlasovani poddodavatel'ov, pti ¢asovom pline vystavby, rieSeni sporov medzi GP a zhotovitel'om,
dokumenticie o kvalite.

Archivovat’ dokumenticiu o stavbe, dalej pisomnosti tjkajiice sa projektu (teto odovzda pti, resp. pred
odovzdanim svojej innosti obstarivatel'ovi).

Sledovat’ a zabezpedit’ dodriavanie podmienok stavebnych rozhodnuti 2 opatreni Stitneho stavebného dohladu
pocas realizicie stavby. Zaroven informuje $titny stavebnj dohl'ad a obstaravatel'a o plneni tychto opatreni.

Sledovat’, priebezne kontrolovat a zabezpedit’ vykonanie pric v silade s platnjmi zakonmi a vyhlaskami,
podmienkami zmluvy o dielo a projektovej dokumenticie (dalej tie? len ,,PD) .

Sledovat’, priebezne kontrolovat’ a zabezpecit’ kvalitu vykonanych pric a technolégiu realizovanych prac v
stlade s platnymi technickymi normami, TKP, ZTPK a vieobecne ziviznjmi pravaymi predpismi.

Priebezne kontrolovat’ v silade s ¢linkami zmluvy o dielo mno¥stva jednotlivych poloziek, kvalitu vykonanych
prac a ich silad s platnou projektovou dokumenticiou. Odsthlasit’ vecnti a cenovii spravnost’ a iplnost’
ocefiovacich podkladov, splitkovych a fakturaénjch podkladov zhotovitela vodi platnej projektovej
dokumenticif a ich silad s prerokovanymi a odsihlasenjmi cenami; kontrolovat’ a odsthlasit’ vecnt a cenovii
spravnost’ platobnjch dokladov, splitkovych listov a faktiir predkladangch zhotovitefom a zaistit’ ich véasné
predloZenie na Ghradu,

Zabezpetit’ sposob podpisovania dokumentov tj. faktit (,,dafiovy doklad* od zhotovitela pte price) a
potvrdenia Ciastkovej platby.

Zabezpecit’ dokladovanie zmien v mno#stvich, v kvalite a injch vlastnostiach poloZiek, v irovniach alebo
rozmeroch, v zmenéch pocas vjkopovych pric a konfrontovat’ ho s uvafovanjmi tdajmi v PD. Dalej bude
posudzovat’ stav a vhodnost’ podlozia pri précach na zakladani objektov, pri a po realizacif sanacnych opatreni
ako i sandcif podloZia, posudzovani vhodnosti a nevhodnosti zemin do nasypov, pri vyhodnocovani merani
sadania nisypov. Vietky pripadné odchylky bude bezodkladne nahlasovat’. Odsihlasit’ ich opodstatnenost’ a
odévodnenie v stavebnom denniku, vykonavat’ v sidinnosti so zhotovitelom. Nisledne odsihlasit’ zmenu s
obstarivatelom.

Spolupracovat’ s organmi $titneho stavebného dohFadu a ostatnjmi orginmi verejne] sprivy v priebehu vystavby
tak, aby nedoslo k zbytoénym rozporom, ktoré by mohli mat’ vplyv na cenu, termin ukonéenia, ptipadne
odovzdania do uZivania.

Stanoviskom STD pre objednavatel'a odsthlasovat’ dokumenticiu na realizciu stavby, ktori zabezpecuje
zhotovitel stavby, pricom skontroluje vypracovanie jej uréenych parametrov pre jednotlivé konstrukcie a jej
stlad s intenciami podmienok stavebného povolenia, PD DSP a stvisiacich povoleni pre vystavbu.

—




Sledovat’ dodrzanie harmonogramu predkladania DRS dbat’ na véasné a siistavné dopliiovanie dokumenticie,
podla ktorej sa stavba vykondva, priebeZne kontrolovat’ bezné zakresI'ovanie zmien vykonanyjch oproti
schvilenej projektovej dokumenticii do dokumenticie skuto¢ného vykonavania stavby, ktort zhotovitel’ vracia
po dokonceni stavby obstarivatel'ovi a svojim podpisom potvrdzovat’ jeho sprivnost’, kontrolovat’ vietky
zmeny podla skutoénosti zakreslené do projektovej dokumenticie obstaravatel'a. Na konci mesiaca predlozit
obstarivatel'ovi prehlad o vykonanjch zmenich oproti schvilenej projektovej dokumenticii do dokumenticie
skuto¢ného vykonavania stavby.

Bezodkladne pisomne informovat’ obstardvatel'a o vietkych zdvaznjch skuto¢nostiach na stavbe, vyzadovat’ od
neho vcasné rozhodnutia. Thned' po obdrZani rozhodnutia obstarivatel'a upovedomit’ ostatnych tcastnikov
vystavby v zmysle ZoD na stavebné price ako aj Zmluvy na poskytnutie sluzby. resp. nasledne rozhodnutie
zapiSe aj do stavebného dennika).

Kontrolovat’ cenovii sprivnost’ a uplnost’ ocefiovanych produktov a platobnych dokladov v siilade s
podmienkami zmluvy o dielo uzatvorenej medzi obstarivatefom a zhotovitelom a uzatvorenych dodatkov k nej,
vysledky predkladat’ obstaravatelovi na likvidaciu v uréenych terminoch.

Priebezne kontrolovat’ kvalitu montaZe, zilievok a injch spojov a vysledky kontroly zapisat’ do stavebného
dennika.

Vykonavat’ operativne kontroly stavby a operativne porady stavby

Sledovat’, ziicastfiovat’ sa a priebeZne kontrolovat’ odovzdivanie pric pripravenych d'al$im zhotovitelom, resp.
podzhotovitelom a ich nadvizné ¢innosti v siilade so zmluvami.

Sledovat’ dohodnuté dielcie terminy stavby ( v zmysle harmonogramu pric) a kontrolovat’ kvalitu a rozsah
dodavok a pric vykonanjch na stavbe, ich zhodu s projektom, podmienkami zmluvy o dielo, pripadné
nedostatky okamzZite oznamit’ obstarivatel'ovi.
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Kontrolovat® postup pric podl'a ¢asového harmonogramu vystavby a podla hrani¢nych terminov zmliv
upozottiovat’ obstaravatel'a na pripadné neplnenie tychto terminov, pripravovat’ podklady na uplatnenie sankci
podla ZoD.

Spolupracovat’ s projektantom a zhotovitel'mi na pripadnom odstrineni zivad zistenjch v projektovej
dokumenticii a o zistenych skutocnostiach informovat’ so stanoviskom STD obstarivatel'a a iadat’ o
tozhodnutie,

Priebezne preverovat’, kontrolovat’ a zabezpecit', aby zhotovitel’ vykonal predpisané a dohodnuté skusky
matetidlov, zatiadeni, konstrukcii, prac v stilade s projektom riadenia kvality a kontroly kvality a & tieto skasky
vykonavaji aj jeho podzhotovitelia, vyzadovat’ doklady a kontrolovat’ vysledky, ¢ preukazuji pozadovani
kvalitu stavebnych pric a evidovat’ doklady o vysledkoch ski$ok, zicastfiovat’ sa odberov vzoriek, robit’
nihodné kontroly vykonanych skiSok; zapisat’ do stavebného dennika a v pripade nevyhovujicich vysledkoch
skusok vyvodit’ dosledky podla zavaznosti zavinenia (aZ po odstrinenie pric) v rimci svojich oprivneni a bez
omeskania to oznamit’ obstaravatel'ovi.

Sledovat’ a vyZzadovat’ a zabezpedit’, aby spolu s dodédvkou materiilov, strojov a konstrukeii bola dodana
predpisani dokumentacia (certifikaty, preukizanie zhody, manual Gdtzby a obsluhy), najmi doklady o ich kvalite.
Zicastiuje sa pripravy a vykonania komplexného vyskisania technologického zariadenia objektov.

Kontrolovat’, ¢i zhotovitel spravne uskladniuje tie materidly, konstrukcie, zatiadenia, stroje, ktoré budd sicast’ou
stavby. V pripade zistenych nedostatkov Ziada okamzZiti napravu od zhotovitel’a.

Spolupracovat’ s pracovnikmi zhotovitel'a pri zabezpeceni opatreni na odvritenie alebo obmedzenie $kod pri
ohrozeni stavby Zivelnymi pohromami.

Upozoriiovat’, aby zhotovitel' neposkodzoval verejny a sikromny majetok, priestranstvo a komunikacie, ako i
podzemné vedenia stivisiace so stavbou hlavne tie, ktoré pouziva na vystavbu a boli zabezpe¢ované cez
obstarivatel'a. V pripade vzniknutych skéd zist'uje s pracovnikmi zhotovitel'a, ptipadne obstarivatel’a ich pri¢iny,




rozsah a predbezné naklady na ich odstrinenie.

Upozotiiovat’, aby zhotovitel’ po ukonéeni pric uviedol verejné priestranstva a komunikacie do pévodného
stavu, resp. do suladu s poZiadavkami nijomnyjch zmliv a stavebnyjch povoleni. Kontrolovat’ dodriavanie
tozhodnuti o trvalom alebo docasnom zibere.

Upozottiovat’ zhotovitel'a zipisom do stavebného dennika na vietky okolnosti, ktoré mozu spésobit’ zniZenie
kvality stavby, pokial’ st mu znime a kontrolovat’ ich odstrénenie. Kontrolovat’ technologicku disciplinu,
dodrZanie bezpecnostnjch predpisov. Pri hrubych poruseniach technologickej discipliny, poruseni
bezpecnostnych predpisov, pri moZnosti vjskytu $kéd, zabudovani nevhodnych materiilov, dielov, resp.
konstrukcii stavebny dozor poZiada o népravu a bezodkladne toto oznimi obstarivatelovi.

Spolupracovat’ so zistupcom zhotovitel'a na pracovnom harmonograme preberania dodivok alebo ich ucelenych
Casti tak, aby boli splnené vietky lehoty vystavby a tento predloZit” obstaravatelovi a sledovat’ jeho dodrZanie.

Spracovivat’ pravidelné sprivy v slovenskom jazyku o stave na stavenisku s vecnym a finanénym plnenim
harmonogramu vystavby, ako aj vyhodnotenim priebehu stavby, dodrziavanim zmluvnych dokumentov,
pripadnjmi zmenami, doplnkami ako aj zdévodnenim neplnenia jednotlivych asti zmluvy o dielo v
nasledovnych terminoch

a. raz mesacne

L. na Kondl stavoy

¢.  vypracovat’ Speciilne sprivy k spornym otizkam alebo udalostiam, ktoré sa na stavbe vyskytat

Predkladat’ obstarivatel'ovi podPa zmluvy o dielo nim odsthlasené faktiry zhotovitela:
d. raz mesacne,
e. konecné faktiry jednotlivich objektov,
£ koneéni faktiru celej stavby, 8
g Stavebno-technicky dozor samotnii faktiru (dafiovy doklad) nepodpisuje, podpisuje len prisluiné >
potvrdenie platby. .

Vyhotovit’ a predkladat’ obstaravatel'ovi tieto zapisy:
. zipis o odovzdani staveniska :

i zépis zo stavebného dennika o vjsledku kontroly stavby alebo jej casti, ktord bude v dalsom
priebehu zakrytd ]

zipis z operativnej porady vedenia

zipis z kontrolnej porady

podklady k odsihlaseniu stavebnej zmeny

zépis z prerokovania stavebnej zmeny

protokol o schvileni stavebnej zmeny

doklad o vykonani konttoly ocefiovacich podkladov

kontrola platobnych dokladov

zapis o odovzdani a prevzati stavebného objektu alebo prevadzkového siboru =

zapis o vykonani kvalitativnej prehliadky &asti stavebného objektu alebo previdzkového siboru

preberacie protokoly o odovzdani a prevzati verejnej price )

doklad o potvrdeni odstranenia v4d a nedostatkov ‘ 4
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Zvolat’ raz do tjzdiia kontrolné dni stavby za Géasti zastupcov obstarivatel'a, zhotovitel'a, autorského dozoru a
pripadne dalSich organov, resp. organizicii (ak je to k rieSeniu niektorych problémov potrebné). STD z :
kontrolnych dni vyhotovi zapis.

Preverovat’ a kontrolovat’ dodrZiavanie technologickych postupov a vykonévania predpisanych skasok vo
vyrobniach beténovych a Ziviénych zmesi.

Ku koncu a po realizicii stavby

a. Vas vyziadat’ od zhotovitel'a a skontrolovat’ doklady potrebné pre odovzdanie a prevzatie stavby
jej Casti do prevadzky.

b.  Preverit’ pred samotnjm odovzdanim kompletnost’, Gplnost’ a kvalitu odovzdivanej stavby alebo jej €ast




do uzivania.

¢ Vyhodnotit’ vykonané skisky pocas vystavby a navrhnit’ kontrolné, pripadne nové skasky, ktoré je
potrebné uskutoénit’ ku kolaudaénému konaniu. Ak predlozené skisky nevyhovuji predpisanym
parametrom, resp. pri podozreni na nekvalitu niektorych prac, natiadit’ nové kontrolné skisky materilov,
resp. ukoncenych prac a v pripade nevyhovujicich vysledkov nariadit’ vymenu kon§trukcii.

d. Zabezpecit, aby pri preberacom konani bol pritomny obstatévatel’, projektant, buddci uzivatel’,.

e. Vyhotovit’ zipis o prevzati a odovzdani stavby uZivatel'ovi s primeranym pouzitim formulara preberacieho
protokolu. V pripade neprevzatia stavby alebo jej Casti, zabezpedit’ vyhotovenie zdpisu, v ktorom sa
vyjadria (castnici vystavby, uvedd sa dévody neprevzatia stavby, uréit’ nahradny termin odovzdania a
preberania, sankcie a pod.

f.  Kontrolovat’ a zabezpeit’ odstrinenie vid a nedorobkov zo zépisu o prevzati a odovzdani stavby v
dohodnutom termine. V' pripade neplnenia tychto terminov zo strany zhotovitel'a pripravit’ a odovzdat’
obstaravatel'ovi podklady pre uplatnenie zmluvnych sankcii.

. Prekontrolovat’ a pripravit’ a zabezpedit’ spolu so zhotovitelom vie odklady a stavebné price tak, ab
g prip P P P Y P Y
prebehlo kolaudacné konanie bez problémov.

h. Zabezpecovat’ splnenie podmienok kolaudacného rozhodnutia. Sledovat’ plnenie podmienok, ktoré je
povinny splnit’ zhotovitel’ a upozornit’ na ich pripadné neplnenie a ak je to potrebné, navrhnit’ uplatnenie
sankci.

i Kontrolovat’ a zabezpecit’ vypratanie staveniska zhotovitelom.

j-  Kontrolovat), odstuhlasovat’ a evidovat’ doklady, ktoré zhotovitel' odovzdiva v priebehu vystavby a v
procese odovzdavania a prevzatia stavby, resp. ich zabezpecit’: opis a zdévodnenie vykonanych odchyjlok
od dokumenticie overenej v stavebnych konaniach alebo pri povolovani zmien stavieb pred dokonéenim,
zoznamy strojov a zatiadeni, osvedCenia o akosti a kompletnosti, pasporty platné na tizemi Slovenskej
republiky, nivody na montiZ, obsluhu a GdrZbu, zipisy, protokoly a osvedéenia o vykonanjch skiiskach
pouzitjch materidlov (elabority kvality), osvedéenia o akosti pouzitjch konstrukcii, certifikity, atesty
vyrobkov doklady o preukizani zhody vyrobkov pre stavbu, resp. certifikity, zapisnice o vyskisani
zmontovanych zariadeni, stavebné denniky, geodetickii dokumenticiu, sprivy o vykonani odbornych
prehliadok a odbornych skiSok (revizne spravy), doklady o vykonanych tdradnjch skiskach urcenjch
technickych zatiadeni, atesty o poZiarnej odolnosti pouZitych materiilov a vjrobkov podfa ich umiestnenia
v stavbe, potvrdenia spravcov sklidok o prijati odpadov (komunilnych a stavebnjch) a nepouzitelného
vykopku, skisky funkénosti potvrdené prisluSnou organiziciou, skiSobnj protokol od VN a NN
rozvadzacov, pripojok a zariadeni , skiSky vodotesnosti potvtdené majitefom, resp. uzivatefom
videozaznamy, kanalizicii poZadované sprivcami v zmysle ich stanovisk, dokumenticiu skutoéného
vyhotovenia stavby (potvrdent STD) v Siestich pisomnych rovnopisoch a v dvoch vyhotoveniach v
elektronickej forme na hmotnom nosici informacii formatu Compact Disc (dalej len ,,CD*) ©) v zmysle
poziadaviek sprivcov, geodetické zameranie v Styroch rovnopisoch v pisomnej forme a Styroch
vyhotoveniach v elektronickej forme ks vo formate dgn na CD, geometrické pliny na iéely zipisu vecného
bremena (4x), previdzkové a manipulacné poriadky, manualy Gdrzby, sprivu STD o priebehu vystavby
objektov, spraivu STD o priebehu vystavby celej stavby, vysledky zat’aZovacich skusok, poziadavky na
elaboraty, ziverecné spravy vypracované v zmysle obsahov a rozsahov monitotingov Zivotného prostredia
a ostatné v rozsahu a obsahu ZoD a jej priloh.

k. Odovzdat’ obstarivatel'ovi vietky doklady a dokumenticiu, ziverednd spravu a zhotovit’ preberaci
protokol éinnosti STD.

B. Zodpovedny geodet STD ma vykonavat’ nasledovné geodetické price

Pred zacatim vystavby

Urobit’ podrobni kontrolu vietkjch ddajov vytycovacich vikresov, najmi siradnic, vy$ok, uhlov, smerom,
dlsok, stiradnicového a vyskového systému, miestopisov a pod. Posudit’ vhodnost’ a sprivnost’ naviazania pric a
osi na vytycovaciu siet’. Dohliadnut’, aby vyty¢ovacie vykresy obsahovali vietky potrebné idaje podl'a STN,




ov. Dohliadat’, aby vytyéovacie vykresy objektov nachadzajucich sa vo

kontrolovat’ spravnost’ vstupnych tidaj
bezpeit’ odstrinenie zavad a doplnenie udajov vyty¢ovacich

vzajomnej blizkosti boli skoordinované, za

vykresov.
a. Preberat’ v spolupraci s technickjm dozorom vytycovaciu siet’ a vytjcenie priestorovej polohy

hlavnych objektov od zhotovitela.
b. Zudastnit sa vytjcenie obvodu stavenis
ich stabiliziciu a aby nedoslo k zaberu mimo d
Zabezpedit' protokolarne odovzdanie vytyCovacej siete a o

ka zhotovitefom dohliadat’ na to, aby zhotovitel’ vykonal

otknutych pozemkov
bvodu staveniska zhotovitelovi

stavebnych prac.

d. Dohliadat’, aby pred zacatim pric vykonal zhotovitel’ stavebnyjch pric kontrolné merania terénu,
zGéastnit’ sa ho a zabezpedit', aby suhlas, resp. nesuhlas terénu s projektom bol premietnuty do
zaznamu v stavebnom denniku. Urjchlene riesit’ pripadné optivnené pripomienky zhotovitel'a k
vytytovaciemu vykresu, resp. k vytyéeniu a terénu.

V priebehu vystavby
a. Zabezpecovat’ dohl'ad nad zachovanim vietkyjch geodetickjch bodov pouzivanych v priebehu
vystavby. Presadzovat’, aby zhotovitel’ pravidelne upozotfioval najma vodi¢ov stavebnych strojov
na déleZitost’ geodetickjch bodov pre stavbu. Dohliadat’, aby zhotovitel’ poikodené body v<cas a
v predpisanej kvalite obnovil.
b. Dohliadat, aby zhotovitel pred zalaiiiu reimfol-pricine—ebidoch,u_priestore ktorvch sa
nachadzaji inZinierske siete, poZiadal o ich vytjcenie. Zicastiiovat’ sa pti vytyéovani existujticich
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podzemnych inZinierskych sieti, vykonavanjch sprivcom prislusne] siete
c. Vykonéivat’ dohFad pri podrobnom vytyéovani, ktoré vykondva zhotovitel'. Presadzovat’ najma,
aby vytyovanie bolo vykonivané v predpisanej kvalite 2 technolégisch a aby bolo vykonavane z G
jedného geodetického zakladu, ktorjm je vytycovacia siet’. I n
d. V stilade s postupom stavebnych pric zostavovat’ plan kontrol vytjcenia. Si
e. Vykonivat’ kontroly podrobnych vytjéeni. Vyhodnocovat’ vysledky merani, porovnavat’ ich s sc
medznjmi odchyjlkami a poznamendvat’ v protokole o kontrolich vytjéeni a kontrolnych ke
metaniach; elaborit merania vyadjustovat’ a zalo%it’ ako prilohu protokolu. Vykonivat’ zdznam v : )
stavebnom denniku a urdit’ termin a spdsob odstranenia chyb. Zacastfiovat’ sa pri odstrafiovani i
chyb 2 po ich odstrineni saznamenavat’ tito skutoénost’ do protokolu o kontrolich vytjcenia a Vi
kontrolnych meraniach. Al
£ Viest dokumenticiu véetkjch vykonanjch merani na stavbe. na
g. Zabezpecovat’ prelozenie bodov vytyCovacej siete, ktoré vzhPadom k zmenim tvarov terénu,
alebo injm prekiZzkam nemozno dalej pouzivat’ alebo je ich pouzitelnost’ zniZena. Zc
h. Riedit kolizie geodetickej povahy v umiestneni objektov, ktoré nastali v priebehu vystavby. Dc
Riz

Zicastnit’ sa podla potreby i injch rokovani (napr. operativnych kontrol stavby s obhliadkou v Ria
teréne, operativaych porid a pod.), kde referuje o problematike geodetickej povahy. B o
i iaval geodetickymi metédami na vytycovaciu siet’ vietky  § pre

i, Vykonivat’ dohl'ad, aby zhotovitel’ zametia
& tasti najmi vietky price, ktoré sa stand neptistupnymi.

dokonéené objekty a ich ucelen

j.  V spoluprici s hlavoym geodetom zhotovitel'a vyhodnocovat’ vysledky merani. Hia

k. Vykonivat’ kontrolu stabilizicie bodov. Po odstraneni zivad stabiliziciu prebrat’. Vykonivat bud
kontrolu a dohlad p vytycovani pasportného stanienia. Vykondvat' priebezni kontrolu a Stay
spolupracovat’ s zhotovitefom pri realizovani vodorovného znadenia a pri osadzovani | obje
dopravnych znaciek. ’

.V spoluprici s prislusnymi odbotnikmi stavebného dozoru preberat’ price zameranim Vyb
jednotlivych meratefnych vrstiev a mno#stiev ako podklad pre kontrolu vikazov k mesacnym Obs
faktiram.

Po skonéeni stavby, alebo jej ucelenej Casti:

a. Spolupracovat’ so zhotovitefom stavby, resp. zhotovitel'om geometrického planu pri vytyéovanl
omedznikovania, resp. oplotenia stavby, schvalovat’ ho a povolovat’ vykonanie stabilizacie-
Preberat’ stabiliziciu a vykonavat’ dohl'ad pocas merani. Preskimat’ meracské nacrty a vykonat’ &
overovacie merania. Zabezpedit’ odstranenie zivad, spolupracovat’ s poverenym zamestnancomd '

etrického planu, a% do finalneld B Vyh,

obstaravatel’a, ktorj zodpoveda za pisomno-technicku ast’” geom

spracovania. 5
b. Po ukonceni stavby, resp. cinnosti stavebno-technického dozoru odovzdat kompletn®
dokumenticiu obstaravatePovi ako sicast’ preberacich podkladov. ]
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(Osobitné ¢innosti

Podévanie spravy a predlozenie dokladov

Stavebno-technicky dozor predlozi nasledovné spravy vyhotovené a doporucene dorucené do sidla objednavatela
v 4-och rovnoplsoch v pisomnej forme a 1x v elektronickej forme v slovenskom jazyku:

Uvodni sprav Stavebno-technicky dozot predlozt uvodnd spravu do dvoch tjzdiiov od uéinnosti zmluvy:
Uvodna spriva bude poskytovat prehl'ad o vyvoji zadanej tlohy, ako j ju ponima stavebno—techmcky dozor. Bude
smerovat’ na organizacné a technické stranky zmluvy o dielo, ktoré maji byt kontrolované, vritane akychkol'vek
predvidanych problémov s odporticanim na ich rieSenie a nacrtne navrhovanii metodiku na poskytnutie sluzieb.
Priebezné spravy o priebehu cinnosti: Priebezna sprava o priebehu cinnosti bude obsahovat’ opis udalosti a
priebehu cinnost za predchadzajici kalendatny mesiac. Objednavatel'ovi sa bude predkladat’ vo formate, ktory je
prilohou zmluvy na poskytnutie sluzby, pricom objednavatel’ je oprivneny jednostranne zmenit® alebo doplnit’
tento format. Priebezna spriva o priebehu cinnosti sa musi doporucene dorucit’ do sidla objednévatel’a v lehote
pitnast’ dni po uplynuti prislusného kalendirneho mesiaca, za ktory sa tito spriva ma vyhotovit’. Iné ustanovenia
zmluvy na poskytnutie sluzby nie s tymto bodom dotknuté.

Sprava o fakturicii: sa bude predkladat’ kazdy kalendirny mesiac ako ziklad pre priebezné platby vratane
pracovného vykazu stavebno-technického dozoru o odpracovanych drioch, prehl’adu o poskytnutjch sluzbich
(naroky, zmeny, problémy atd’. ) Iné ustanovenia zmluvy na poskytnuue sluzby nie st tymto bodom dotknuté.
Zaverecna sprava o priebehu éinnosti (dalej ai len ..zivereéna sprava o innosti): Do dvoch mesiacov po ukondeni
poskytovania sluzby bude ob]ednavatel ovi do jeho sidla doporucene doruceni zivereéni spriva o priebehu
cinnost sumarizujuca stavebne cinnosti, celkove ucinky zmien zmluvy, naroky alebo spory a akékol'vek iné
podstatné zileZitosti majice ucinok na ciastku, naklady a priebeh price. Zaiverecni spriva o Cinnosti musi
obsahovat’ technicko-ekonomické vyhodnotenie stavby v zmysle vSeobecne zaviznych privnych predpisov
(Zakon o verejnych pracach) a platnych vnatornych organizacnych noriem obstardvatel'a. Iné ustanovenia zmluvy
na poskytnutie sluzby nie si tymto bodom dotknuté.

So ziverecnou spravou o ¢innosti musi byt’ do sidla obstarivatel'a siicasne doporuéene dorudeny aj sithrnny stpis
schvileny hlavnym inZinierom stavby objednavatel'a (dalej tiez len ,,HIS) a potvrdenie o audite potvrdzujice
konec¢ni hodnotu zmluvy.

Osobitné spravy: k akémukol'vek vyznamnému problému vznesenému pocas vykonivania zmluvy na ziklade
ziadosti Doprzvneho podniku Bratislava alebo RO OPD.

Vsetky spravy musia byt’ pred doporucenym dorucenim do sidla objednévatel’a predlozene HIS-ovi na schvalenie.
Ak do sidla objednavatefa bude doporucene dorucena spriva, ktora nebola schvilena HIS, na téely tejto zmluvy
na poskytnutie sluzby plati, Ze nebola doporucene dorudeni do sidla objednavatela.

Zodpovedny orgin
Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloc¢nost’ bude zodpovedny za riadenie zmluvy o dielo.

Riadiaca §truktira

Obstardvatelom v zmysle vSeobecnjch zmluvnych podmienok je Dopravny podnik Bratislava, a.s., ktory mbze
preniest’ cast’ svojich prav a povinnosti na zastupcu (dalej len ,,zistupcu obstarivatel'a") v priebehu plnenia zmluvy
o dielo.

Hlavny inZinier stavby bude zodpovedny za sledovanie timu stavebno-technického dozoru. Denné riadenie stavby
bude zabezpecené stavebno-technickjm dozorom, ktorj bude zodpovedny za kontrolu plnema zmluvy o dielo.
Stavebno-technicky dozor bude spolupracovat’ za ucelom plynulej realizacie projektu s poverenjmi pracovnikmi
objednavatel'a, projektantom (autotsky dozot).

Vybavenie, ktoré bude poskytmité obstatavatelom:
Obstaravatel’ zabezpedi stavebno-technickému dozoru fotokdpie nasledovnej dokumenticie:
o 1 xkoépiu a digitilnu formu dokumentacie pre stavebné povolenie
1 x képiu stavebné povolenia
1 x dokumenticia na ponuku pre uskutoénenie stavebnyjch pric
1 x kopia rozpoctu uspeiného uchidzaca vo verejnej sit’azi na uskutoénenie stavebnych pric
1 x zmluva o dielo pre uskutoénenie stavebnych pric, izemné rozhodnutie, a iné potrebné
dokumenty, spravy, rozhodnutia a informicie potrebné pre poskytovanie sluzieb
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Vybavenie, ktoré bude zabezpecené poskytovateom:
Stavebno-technicky dozor zaisti, aby odbornici mali primerani podporu a vybavenie. Zaisti najmsi
dostatocné administrativne, kancelirske a tlmocnicke zabezpecenie, aby sa umo#nilo odbornikom
koncentrovat’ na svoje hlavné povinnosti. Musi tiez zabezpecovat’ prevod prislusnych finanénjch
prostriedkov v rozsahu potrebnom pre zabezpedenie svojej ¢innosti podla zmluvy a na zaistenie, aby




jeho zamestnanci boli pravidelne a véas vyplacani.
Stavebno-technicky dozor ma taktiez povinnost’ splnit’ nasledovné povinnosti, pricom naklady na ich
splnenie zahmnie do jednotlivych dennych sadzieb:
©  zabezpecenie kanceldrskych priestorov pre svojich pracovnikov;
zabezpelenie ubytovania, medzinirodnej a miestnej dopravy pre svojich pracovnikov, (cestovné do
a z krajiny prijemcu pre medzinirodnych odbornikov v rimci zmluvy);
tihrada akjchkol'vek vydavkov na komunikaciu (telefén, fax, e-mail, internet, intranet, atd’);
zabezpecenie kanceldrskeho zariadenia (pocitace, tlaiarne, kopirovacie stroje, faxy, atd’.);
zabezpecenie (sekretirskych sluZieb, timocenia a prekladov z a do slovenského jazyka, atd’);
thrada akykolvek nakladov, ktoré vznikli tlacenim a reprodukciou dokumentov;
zabezpecenie internetovej siete pre komunikiciu zastupcov zmluvnyjch stran.

(o]
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Obstarivatel’ pozaduje, aby bol v ¢ase vykonévania pric na stavbe trvalo pritomny kP'dcovy odbornik 1 — vedici
timu, alebo jeho zdstupca — klicovy odbornik &2 (stavebno-technicky dozot).

PoZiadavky na kvalifikiciu 0séb zodpovednych za poskytnutie sluzieb

KPucovy odbomik &. 1: vediici timu (stavebny a technicky dozor)
Minimilne kritéria tjkajice sa kvalifikicie, zrucnosti a praxe na tito funkeiu sti nasledovné:
- minimalne 5 rocna prax v riadiacej funkcii pri stavebnych pracach, ktorych sicast’'ou

bola vystavba alebo obnova stavieb priemyselnych hal vritane technologického vybavenia
- minimélne 5 rokov praxe ako stavebny dozor v prislusnom odvetvi.
- Ucast’ na realizicii minimilne dvoch stavieb, z toho aspoi jedna stavba, z ktorej objem sluZieb
poskytovanych stavebnym a technickym dozorom bol v hodnote nad 200 000 EUR bez DPH.
uchidzaé preukize, e je drsitel Osvedenia o odbornej sposobilosti podl'a SKSI - Stavebny dozor kategorii
pozemné stavby (vydivané do 31.12.2004) alebo pozemné stavby (vydivané od 01.01.2005 do 31.12.2008) alebo
bez Clenenia odbornych zamerani (vydavané od 01.01.2009 pre inZinierov) podPa zikona o architektoch alebo
ekvivalentom oprivnenia preukazujiicim predmetné skutoénosti vydivanym v inom $tite ako SR

Vykondvanie Cinnosti stavebného dozoru pri tomto projekte musi byt’ dolozené potvrdenim objednavatel’a na
konkrétnu osobu (odbornika), ktory pracoval na danom projekte. Objednavatel’ uvedie, aki konkrétnu funkciu
odbornik v time stavebného dozoru zastival, Ze poskytovanie sluzby bolo vykonivané v stilade s poziadavkami
objednévatel’a a Ze projekt bol zrealizovany v poZadovanej kvalite a v siilade so zmluvou na poskytovanie sluzby.

Odborni sposobilost’ na vikon ¢innosti stavebného dozoru sa vyZaduje v stilade so zikonom ¢&. 138/1992 Zb. o
autorizovanych architektoch a autotizovanych stavebnjch inZinieroch v zneni neskorsich predpisov a podl'a § 46b
zikona ¢. 50/1976 Zb. zikon o \izemnom plinovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich

predpisov.

KPiiéovy odbornik &. 2: zdstupca vediiceho
Minimalne kritéria tykajice sa kvalifikicie, ztuénosti a praxe na tito funkciu s nasledovné:

- minimilne 5 roén4 prax v riadiacej funkcii pri stavebnych pracach, ktorjch siiéast'ou

bola vystavba alebo obnova dopravnych, inZinierskych, potrubnych, energetickych a injch liniovyjch stavieb
- minimilne 5 rokov praxe ako stavebny dozor v prislusnom odvetvi.
- UCast’ na realizicii minimilne dvoch stavieb, z toho aspofi jedna stavba, z ktorej objem sluZieb
poskytovanych stavebnym a technickym dozorom bol v hodnote nad 200 000 EUR bez DPH.
uchddzac preukiZe, Ze je drZitel' Osvedcenia o odbornej spésobilosti podPa SKSI - Stavebny dozor v kategbrii
inZinierske stavby (vydévané do 31.12.2004) alebo inZinierske stavby (vydivané od 01.01.2005 do 31.12.2008)
alebo bez clenenia odbornjch zamerani (vydivané od 01.01.2009 pre inZinierov) podra zikona o architektoch
alebo ekvivalentom oprivnenia preukazujiicim predmetné skutoénosti vydavanjm v inom §tite ako SR

Odborni sposobilost’ na vikon innosti stavebného dozoru sa vyZaduje v stlade so zikonom ¢&. 138/1992 Zb. 0 .
autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inZinieroch v zneni neskorsich predpisov a podla § 46b
zakona & 50/1976 Zb. zikon o tizemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich r

predpisov.
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Odbornik &. 1: Geodet
Minimilne poziadavky tykajice sa kvalifikicie, zruénosti a praxe na tiito funkciu si nasledovné:
- minimalne 5 rokov praxe ako kvalifikovany odbornik v oblasti investi¢nej vystavby / kvalifikicia Ppre pracu
geodeta

- uchadzac preukaze je drzitefom oprivnenie na vykonivanie ¢innosti autorizovaného geodeta a kartografa
vydaného komorou geodetov a kartografov

Predpokladany rozsah :
Druh . Pocet ; Min. poéet
odbornikov Kategia | sdbornikov Frankety hodin
KPadovs odb. &1 e 1 veditci tirmu (stavebnf dozor) 1 600
" v dlhodoby zastupca ved. timu (stavebny
KTacovy odb. ¢.2 e . 1 dezos) 1 600
» dlhodoby vykon cinnosti zodpovedného
Odbornik ¢.1 e 1 geodeta 500

Uchadzac predklada do ponuky cast’ ,,Ostatné® pozadované idaje a doklady ku kPu€ovému odbornikovi &. 1,
ku kPdovému odbornikovi ¢.2 a odbornikom €. 1 (Geodet )

-l Poskytovatel' je povinny najneskor k podpisu zmluvy na poskytnutie sluZby predlozit’ objednavatelovi na
|

schvilenie zoznam klIi¢ovych expertov a expertov/odbornikov z ponuky, doplnenj o osvedéenia o odbornej
Ii sposobilosti a doklady, ktorymi poskytovatel' preukiZe splnenie poZiadaviek odbornej spdsobilosti kIa¢ovych
| expertov a expertov/odbornikov v zmysle prilohy ¢.1 tejto zmluvy. Objednavatel’ v pripade zistenia nesplnenia
|  podmienok uvedenjch v prilohe &.1 tejto zmluvy daného kPtidového experta alebo experta/odbornika neodsthlasi
| atito skutocnost’ oznimi pisomne poskytovatelovi vritane dokladov suvedenim dévodov. Nesplnenie
podmienok stanovenych v prilohe ¢.1 zo strany poskytovatela sa bude povaZovat’ za podstatné porusenie tejto
zmluvy a opriviiuje objednavatela neuzatvorit’ tito zmluvu. Poskytovatel je povinny v termine urdenom
objednivatefom navrhnit’ a predlozit’ objednévatelovi iného kl'i¢ového experta alebo experta/odbornika spolu
s pozadovanymi osvedceniami a dokladmi v zmysle prilohy ¢€.1 tejto zmluvy.
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PRILOHA 4

ZOZNAM KRUCOVYCH ODBORNIKOV

B




PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

) 75 OKT. 2023
V Bratislave dna

Dopravny podnik Bratislava, akciova spoloénost’

Meno: Ing. Michal Halomi
Funkcia: ¢len predstavenstva — CIO
Meno: Megt. Gabriela Diko$ovi
Funkcia: ¢len predstavenstva — CRO —
f
REDING s.t.0.
oA
Meno: Ig6. Ladislav Ver\govsky L

Funkcia: konatel’




